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HM5N ST. 
кагпл« State bolnišnici, 

Je bil prepeljan pred dve-
diie včeraj popol-
5433 Hren St., stanujoč na 
let in ^ve.  Star j e  bil 72 
ee, ^^^i Velike Riber-
k(xiep ^ Podgradec, od-
1 %  J.? P'̂ pGl v Ameriko leta 
la Трћ+̂ ®̂ društva Carnio-

št. 1288 T. M. 

soprogo Mary, 
W., ^Bizjak, otroke: Joseph 
thoL p "  Kotalac, An-
»ephi' Frank, Mrs. Jo-
Bednar Mrs. Albina 
Mrg Qv . -^Snes Polshak in 
in Vež Strah, 29 vnukov 
M v se vr-
Aegn _ ,  z jutraj  iz pogreb-
IO53 g Grdina in sinovi, 
Caivaĵ  pokopališče 

^ ^ T I N C I C  
je luj, ®̂ti trajajoči bolezni 

^ St. 
poznana Ivana 

ie 
"^121« tr. j e  stanovala 
âsi St. Doma j e  bila iz д, . - -  — ЈЧ. к,иа. X. 
м pfj». Cerknici, odkoder 
îla . Ameriko leta 1904. 
t̂. 4 g Ranica društva sv. Ane  

ustanovna članica 
137 s t ^^P^edne Slovenke št. 
^nske ' Podr- 25 Slov. 
^Hie društva Srca 
'̂ '̂ stva f ter Oltarnega 
Anton Vida. Soprog 
H l a '  f sta nad 40 let 

''Sovino z grocerijo in 
je w ° 5919 Prosser Ave., 

Tuk • 1. 1952. 
thony Opušča dva sinova, An-
МоЦу ^ t a n l e y ,  dve hčeri, Mrs. 

v ^nk in Mrs. Josephine 
Mfg Д' ^®vet vnukov, 
nia Kramar, 

sestre: 
Mrs. Anto-

Vfiĉ  Mrs. Mary Zabuko-
Ve{ g John Gabrenja ter 
V Pogreb se vrši 
^akraiži, ob 8.30 uri iz 
da y °vega pogrebnega zavo-
%ato sv. Vida ob 9. uri in 

^ Pokopališče Calvary. 

Ha gy popoldne j e  preminil 
etargt̂ ®®  ̂ domu John Stiftar, 
6l stanujoč na 1164 E. 
ђоуеђјђ olehal je od prošlega 
ka v g| ^0 se j e  povrnil z obis-

domovini. Doma je  bil 
falah Vir, fara Dob pri Dom-

Eisenhower bo popolnoma 
okreval šele v avgusta 

WASHINGTON, 18. junija—O zdravstvenem stanju 
predsednika Eisenhower j a j e  bilo izdano poročilo, da 
Eisenhower dobro okreva, da pa s pravim delom, kot pred
sednik republike ne bo mogel začeti pred drugo polovico 
meseca avgusta. Okrog 24. junija, če n e  bo  kakih kompli
kacij, bo zapustil bolnico. Nato bo  moral iti ali na svoje 
posestvo v Gettysburg, ali pa ostati v Beli hiši dva do štiri 
tedne na pravem okrevanju. Proti sredini meseca juli ja 
se bo lahko bol j  posvetil državnim poslom, popolnoma 
okreval pa bo  šele okrog 15. avgusta. Napoveduje se tudi, 
da se bo Eisenhower ta teden odločil ali vztraja pri svoji 
kandidaturi, ali pa svoj.sklep prekliče. 
Bolezen in politika •* 

Zdravstveno stanje Eisenhow-
erja, če se bo odločil za ponov
no kandidaturo, se bo uporablja
lo v politični propagandi. To j e  
danes gotovo. 

Če bi  Eisenhower ne kandidi
ral, potem j e  splavalo po vodi 
vsako upanje, da bi  republikan
ci pri volitvah dobili večino po
slancev in senatorjev, to j e  na
poved demokratov, pa  tudi ne
odvisnih. 

Vodstvo republikanske stran
ke j e  računalo s tem, da bo re
publikanskim kandidatom po
magal Eisenhowerjev osebni 
vpliv, Eisenhower pa  bi  v drža
vah, k j e r  so volilni uspehi dvom
ljivi, nastopil v s a j  enkrat oseb
no. 

Demokratske napovedi 

Vodstvo demokratske stranke 
je  napovedalo, da bo demokrat
ski kandidat spodnesel tla slede
čim republikanskim senatorjem: 
Homerju Capehartu v Indiani, 
Tomažu Kuhlu v Califomiji, 
George Benderju v Ohio in 
Jamesu D u f f u  v Pelinsylvaniji 
ter Millikinu v Coloradu. 

Demokratje kažejo na to, da 
so zbrali za svojo listo in pro
gram pri primarnih volitvah v 
lowi  rekordno število glasov, 
enako v South Dakota. 

Milijonarji in  demokratje 

Vodstvo republikanske stran
ke j e  izdalo propagandno knjiži
co, v kateri se hoče znebiti očit
ka, da  so republikanci stranka 

ko r j e  prišel v Ameri-leta 

je  član društva Cle-
^rvar, 

'^^dski 

1910. Po poklicu j e  bil 

°̂3еца т soprogo Susan, 
Siivov štiri hčere in šest 
Mrg J Josephine Lenarčič, 

Liles, John, Adolph, 
liajn u Anna Zidonis, Wil-
Hest Mary McMahon Er-
Btro u "^^^ert, 14 vnukov, se-
^atiija Kokal in  brata 

Yorku, ter v stari 
^eregjj Antona in sestro 

v Četrt Pogreb se vr-
^ogrgjj ^'utraj iz Grdinovega 

zavoda, 1053 E. 62 

Slovenci št. 14 S.D.Z. 

St. Ha 

*«OlS 
pokopališče Calvary. 

V C e ^ ^ ^ S E R  
popoldne j e  nagloma 

'̂ t, at_ ^ouis Mauser, star 61 

36 pri National Acme 
ye. 

-0. 
na  19701 Muskoka 

Tuka j  zapušča tri brate; 
Frank, Joseph in William, štiri 
sestre: Mrs. Mary Muhič, Mrs. 
Anna Radie, Mrs. Veronica ICra-
ine in Mrs. Gertrude Kieber ter 
druge sorodnike. Pogreb se vrš i  
v petek z jutra j  ob 8.45 uri iz po
grebnega zavoda Mary A .  Sve-
tek, 478 E. 152 St., v cerkev sv. 
Pavla na Chardon Rd. ob 9.30 
uri in nato na pokopališče Cal
vary. 

* 

ROBERT DADICH 
Preminil je Robert Dadich, 

star 59 let, stanujoč na 5625 
Gifford Ave.  Doma je  bil iz  Dal 
macije. T u  zapušča soprogo A n  
no, tri sinove: Nick, George in 
Albert, sestro Mrs. Maria Anti-
cevich v Califomiji  in vnuke. 
Pogreb se vrši v sredo z jutra j  ob 
9. uri iz Golubovega pogrebnega 
zavoda, 4703 Superior Ave., v 
cerkev sv. Pavla in nato na  po
kopališče sv. Križa. 

* 

V zadnje slovo 
članice društva Napredne Slo

venke št. 137 S.N.P.J. so proše-
ne, da pridejo v sredo zvečer ob 
7.30 uri v Zakrajškov pogrebni 
zavod, da izkažejo zadnjo čast 
umrli članici Ivani MartinŽič, v 
četrtek zjutraj,  pa  d a  se  po mož
nosti udeleže njenega pogreba. 

kapitala in milijonarjev. Med de
mokratskimi senatorji da  so več
kratni milijonarji Harry Byrd iz 
Virginie, Theodore Green iz 
Rhode Island, Robert Kerr iz 
Oklahome, Herbert Lehman- iz 
New Yorka, James Murray iz 
Montane in Stuart Symington iz 
Missouri. Milijonar j e  Averell 
Harriman, premožen da j e  Ad-
lai Stevenson. 

Osebnost Symingtona 
Če bi  Adlai Stevenson ne do

bil nominacije v prvih treh gla
sovanjih, potem bodo delegatje 
na občnem zboru demokratske 
stranke v Chicagu, izbrali za 
kandidata Stuarta Symingtona, 
senatorja iz Missouria, to j e  na
poved. Senator Symington nima 
nobene volilne pisarne, ne  prve 
politične organizacije, se ni ude
ležil nobert^ primarnih volitev, 
j e  pa v Ameriki znan kot sena
tor, kot bivši tajnik za letalstvo 
in oseba, k i  b i  privlačila ameri
ški jug. Symington j e  star 54 
let, j e  visok šest čevljev in dve 
inči, j e  lepa pojava na zunaj. 
Njegovi starši so prišli z juga, 
eden od starih staršev se j e  ude
ležil tudi bitke pri Gettysburg«. 
To legitimacijo, da izhaja iz sta
re ameriške rodbine, Symington 
ima. Kakor Lincoln, ee j e  tudi 
Symington selil po državah. Ro
jen sicer v Massachusetts, j e  ži
vel  tudi v New Yorku in se usta
lil v Missouriju. Njegova žena j e  
v daljnem sorodstvu s Teodor
jem Rooseveltom. Doma v Mis
souriju je  v svojem podjet ju  sam 
predlagal "union shop" in sou
deležbo delavstva na dobičku. 
Delavske uni je  v Missouriju so 
ga proglasile za svojega kandi
data. Senator Symington j e  ne-
omadeževanih rok in j e  zavze
mal važne položaje v federalni 
službi, pa j e  njegovo imenovanje 
senat vedno odobril soglasno in 
brez vsake debate. 

TAKI NAJ SEDIJO 
ZA VOLANOM! 

Ameriška sodišča, k i  ima
j o  opravka s kršilci cestno-
prometnih predpisov, med 
razpravo zvedo tudi za do
godke kot so naslednji: 

Za vozno dovoljenje je  za
prosila ženska in  j e  šlo 
za njeno duhovno stanje. 
Vozno dovoljenje j e  sicer 
dobila, ker pa  je  bila precej 
nerodna, da j e  pri izpraše
vanju  vzbudila sum, da  z 
n j o  nekaj  ni v redu, j i  j e  
bilo stavljeno končno tole 
vprašanje: "Ali  vam je  kdo 
razen vaših lastnih otrok 
katerikrat očital, da niste 
pri pravi pameti?" 

V avtomobilu s e  j e  pelja
la veSela družba, k i  j e  tudi 
prepevala, glasovi so bili 
tako "razglašeni" da je  šlo 
vpitje na živce šoferju za 
volanom. Ta j e  enega od 
pevcev poklical k sebi, g a  
postavil za volan in m u  de
ja l :  "Preveč si pijan, da  b i  
pel, ra je  vozi." 

* 

Iz avtomobilskega življe
n j a  j e  končno zanimiva sli
ka, ki  j o  j e  dal  ravnatelj 
FBI Edgar Hoover da se j e  
v zadnjih petih letih izvršilo 
en milijon avtomobilskih 
tatvin, med tatovi avtomo
bilov j e  bilo 60 procen
tov mladostnikov, vrednost 
ukradenih avtomobilov pa  
j e  znašala več kakor eno 
milijardo dolarjev. 

V Staro domovino 
Na pamiku  Liberte so se v 

soboto odpeljali iz  New Yorka 
proti stari domovini kamor so 
namenjeni na obisk, sledeči: Mr. 
in Mrs. Louis in  Martha Batich, 
ki  gresta v Lokavec pri A jdov
ščini, n j u n  zet in hčerka Dr. in 
Mrs. Zouhier in Carol Yassine, 
ki gresta najprvo v Pariz nato 
pa v Slovenijo, ter Mr. Joseph 
Gašparac, ki  gre v Vrbno na 
Hrvatskem. Potujejo s posredo
vanjem Kollandrove firme. Želi
mo Vsem srečno pot in zdrav po-
vratek. 

* 

V soboto ste se z letalom po
dale na obisk stare domovine 
Josephine Mervar in Veronika 
Schifter. Pred odhodom po
zdravljate vse  prijatelje, poseb
no one, katerih niste utegnile 
obiskati. Po povratku se bo 
Mrs. Mervar nastanila na 1851 
Skyline Dr., Richmond Heights 
17, O. Srečna pot in zdrav po-
vratek! 

Krožek št. 2 Prog. Slov. 
Redna seja  krožka št. 2 

Prog. Slovenk se vrši  v sredo 
zvečer ob 8. uri v navadnih pro
storih Slov. nar. doma na  St. 
Clair Ave. Članice so vabljene, 
da se gotovo udeleže. 

Poroka 
V soboto, 9. juni ja  sta se po

ročila Vida Smuk, hčerka pozna
nega društvenega delavca Mr. 
John Smuk iz 6715 Bonna Ave., 
in Frank Rupnik iz 5506 St. 
Clair Ave. Poroka j e  bila v cer
kv i  sv. Vida, poročna slavnost 
pa zvečer v Hrvatskem nar. do
mu. Mlademu paru želimo vse 
najboljše v zakonskem življenju. 

Direktori) SJ).D. 

Jutri, v sredo zvečer ob 7.30 
uri se vrši redna seja direktori-
ja  Slov. društvenega doma na  
Recher Ave. Prosi se vse  direk-

' tor je, da  ee gotovo udeležijo. 

V U e  r o j e n i c e  

f 

PLENUM SENATA HO(E NA VSAK NAČIN 
ZBOUSATI ZAKON SOCIAL SECURITY 

USODA STAROUPOKOJENCEV; 
SOCIAL SECURITY NE ZADOSTUJE 
WASHINGTON, 18. junija—Senatni finančni odbor 

je  odbil predlog, da se Social Security zboljša s tem, da 
gredo ženske v pokoj že z 62 leti, popolnoma dela—ne
sposobni pa bi  dobivali neko podporo že s 50 leti. Oddelek 
za socialno politiko federalne vlade enako nasprotuje te
m u  predlogu, češ, da bo preveč obremenil fond Social 
Security. Liberalni senatorji so sedaj na delu, da prvič 
spravijo ta predlog čim preje na splošno glasovanje v se
natu, drugič pa, da dobijo za sebe toliko senatorjev, da bo 
predlog sprejet, vk l jub  temu, da ga je  finančni odbor se
nata zavrgel. 

Fond Social Security j e  izdal-^ 

Novi slovenski zdravnik 

poročilo o številu upokojencev, SVOBODO UJETNIKOM 
ki dobivajo pokojnino iz tega 
fonda. V zadnjih petih letih se V Egiptu se mudi sovjetski zu-
j e  število upokojencev, ki  so šli nan j i  minister Demitrij Šepilov 
v pokoj  s 65 leti, podvojilo. Kak- ki  ima razgovore s predsedni-
šno pa  j e  njihovo finančno sta- kom egiptske vlade Nasserjem. 
n j e ?  Za to priliko j e  egiptska vlada 

^ . dala svobodo vsem tistim, ki  so 
Prvič se povdarja, da j e  raču- ђјц у zaporih priprti kot nas-

nati s tem, da upravičenci do po- p o t n i k i  sedanjega režima v 
kojnine, k i  dosežejo 65 let, res Egiptu, med nj imi  j e  bila večina 
gredo v pokoj. V pokoj  j ih  sili komunistov. 
nova tehnika, p a  tudi avtomat. 
Ti upokojenci se znajdejo v po
ložaju, da se doba živl jenja po
daljšuje, možnost zaposlitve pa 
zmanjšuje. 

Najv iš ja  pokojnina iz  Social 
Security znaša $108.50 na mesec, 
za enega, $162.80 skupno za mo
ža in ženo. Na vsak način j e  
pokojnina za $35 do $45 pre
majhna. Zakonska dvojica v po
koju  bi rabila, če živi v mestih, 
na jmanj  na mesec $200, en sam 
pa na jman j  $150. 

Socialno politično vzeto se v 
Washingtonu debatira o poseb
nih predlogih, da bi  se tisti, ki 
se pripravljajo na pokojnino iz 
Social Security, pravočasno pri
vatno zavarovali za slučaj staro
sti. Ta kombinacija pokojnine 
Social Security in privatne za
varovalnine bi  v s a j  do gotove 
meje  zadostila potrebam upoko
jenca. 

Vile rojenice so se zglasile pri 
Mr. in Mrs. Louis in Frances 
Modic na 1301 E. 55 St. ter j u  
obdarile z dvojčki-oba fantka, 
ki  boste v družbo dvema sestri
cama in bratcu. Tako sta posta
la Mr. in Mrs. Frank it\ Jennie 
Modic iz 1309 E. 55 St. 16-tič 
stari oče in stara mama. 

Tetica štorklja je  obiskala 
Mr. in Mrs. Frank Debelak, 886 
E. 75 St., in j ima pustila krep
kega sinčka, četrtega v družini. 
Dekliško ime matere j e  bilo 
Valeria Kaučič. T^ko sta posta 
la Mr. in Mrs. Anton Debelak iz 
893 E. 75 St. zopet stari oče in 
stara mama. 

Če bo v jeklu stavka 
Leta 1952 so bili jeklarj i  v 

ameriških jeklarnah na stavki, 
stavka je  trajala 53 dni. Stavka 
v jeklu, če bi  trajala zopet 
53 dni, b i  pomenila pet mili jard 
dolarjev izgube na mezdah, pa 
tudi v prodaji in na davkih, ki  
j ih  sicer prejema federalna bla
gajna. Produkcija jekla b i  se zni
žala od 125 milijonov ton n a  95 
milijonov ton, b i  bila prizadeta 
avtomobilska industrija, b i  fede
ralna blagajna dobila eno mili
jardo davkov manj, če b i  prišlo v 
jeklarnah do stavke in b i  bila ta 
stavka dolgotrajna. — Ta teden 
se delavske unije jeklarjev po
ga ja jo  s posameznimi jeklarni-
mi 11 po številu. Do sedaj  so se 
pogajale skupno s tremi glavni
m i  ameriškimi jeklamami, do 
kakega sporazuma ni prišlo. 

ENOSMERNA VOŽNJA 
V Clevelandu j e  odrejena eno

smerna vožnja na E. 12 Street 
južno Lakeside Ave.  N. E. do 
Euclid Avenue. Daljfe na E. 14 
Street od Payne Avenue N. E 
do Lakeside Ave.  Dalje na  Payne 
Ave.  med E. 12 Street in E. 14 
Street. 

Dr. John A .  Bukovnik 

Od zdravniške šole na Wes
tern Reserve univerzi je dne 13. 
junija prejel- maslov doktorja 
zdravilstva John A. Bukovnik. 
Ko je obiskoval zdravniško šolo 
je  bil član Phi Rho Sigma bra
tovščine i n  član Hamann dru
štva, in zadnje dve  leti tudi 
podpredsednik istega. Izvoljen j e  
bil tudi za člana Alpha Omega 
Alpha skupine, k i  j e  častno 
zdravniško društvo. Pri izdaji 
letne šolske knj ige j e  bil urednik 
za umetniško gradivo. Predno je  
vstopil v šolo zdravilstva na 
Western Reserve univerzi j e  do
bil naslov Bachelor of A r t  od 
Amherst kolegija. Kot doktor 
zdravilstva hoče nadaljevati 
študije za zdravnika ranocelnika 
Drugi mesec nastopi službo hiš
nega zdravnika v University 
Hospital of Cleveland. Ko j e  
mladi zdravnik prejel naslov 
doktorja zdravilstva, m u  je  bila 
tudi izročena posebna nagrada 
in priznanje za odlično in vestno 
študiran j e  fiziologije. (The Mi
nerva and Carl Wiggers Prize 
in Physiology.) John A .  Bukov
nik, novi slovenski zdravnik, je 
sin občepoznane slovenske dru
žine Mr. in Mrs, John Bukovnik 
na 18309 Schenley Ave.  Oče 
John Bukovnik j e  bil mnogo let 
fotograf v Slovenskem narod
nem domu n a  St. Clair Ave., in 
pozneje na East  185 Street, Cle
veland, Ohio. 

Mlademu zdravniku želimo ve
liko uspeha v njegovem poklicu. 

Zadnje vesti 
Lepo p a  hladneje z najviš jo 

temperaturo 72, najnižjo 54 sto
pinj, pravi vremenska napoved 
za danes. Za jutri  j e  napovedan 
gorkejši d!an. 

Občinski svet mesta Cleveland 
j e  odobril East  Ohio Gas Co., da 
sme zvišati cene plinu. Z zviša
njem cen se  bo  zacfelo okrog 18. 
avgusta. Zvišanje znaša pet in 
pol centa več za  potrošeni kubik 
plina in se  računa, d a  bo  plačal 
povprečni potrošnik en dolar več 
na  mesec. 

Maršal Tito Ima danes v Mos
kv i  zadnji sestanek s sovjetski
mi voditelji. Gre za besede skup
nega poročila o njegovem obis
k u  Sovjetski zvezi. Pred. tem jo 
Tito trdil zastopnikom zunanje
g a  tiska, d a  se politika Jugosla
v i j e  do zapadnega sveta ni spre
menila, dal je  pa, d a  ni bila skle
njena med Jugoslavijo In Sov
jetsko zvezo nobena vojaška ali 
gospodarska pogodba. 

V Washingtonu j e  senatni od
bor za  zunanje zadeve sprejel 
vsoto $4,502,000,000 kot ameri
ško pomoč tujini. Večina gre za 
vojaške potrebe. Besedo Ima se
d a j  senat kot tak. Gospodarski 
odlbor senata j e  odobril še eno 
milijardo dolarjev za potrebe 
ameriškega vojnega letalstva. Ta 
sklep ni v skladu s programom 
Eisenhowerja. 

Angleži so napravili danes bli
z u  Avstral i je  drugi poskus z ek
splozijo angleške atomske bom
be. Prvi  poskus enako blizu A v 
stralije so bili Angleži napravili 
leta 1952. Ta poskus z eksplozijo 
atomske bombe se j e  bi l  obnesel. 

V Londonu so končali n a  delu 
kako dati Cipru v Sredozemlju 
novo ustavo in n a j  b i  t a  temelj
na  postava zadovolila Grke, k i  
so v večini. Otok Ciper b i  še ostal 
podi angleško kbntrolo, b i  p a  do
bil široko samoupravo in b i  prak
tično vladali na  otoku Grki, pra
vice Turkov, k i  so  v manjšini, 
pa  b i  bile zaščitene. Poročila iz 
Cipra samega vedo povedati, da 
bo  t a  angleški poskus začetek 
novih uporov, ker Grki zahteva
jo, d a  gre otok k Grčiji brez 
vsake zunanje kontrole. 

Clevelandski sodnik John Ma-
hon j e  Izrekel sodbo dosmrtne 
ječe nad  23-letnim Andrew 
Hrynzczyn, k i  j e  bil zapleten v 
l jubavno afero v družini Rober
t a  Murphya ko  se j e  žena Mur-
phya zagledala v Andrewa. Dne 
28. januarja j e  Andrew Murphya 
s strelom iz pištole do  smrti po
godil. Andirew se j e  zagovarjal, 
d a  j e  ravnal v silobranu, p a  j e  
bil obratno spoznan krivim na
mernega uboja. 

Slučaj Štiri letne Kathryn Ru-
of f  v Seattle, k o  s o  dekletce na
šli umorjeno in popolnoma nago 
v garaži družine, j e  sedaj  pojas
njen. 12-letni deček Ray Barker, 
k i  stanuje  z družino n a  nasprot
n i  strani hiše družine Ruoff,  j e  
priznal, d a  ko  j e  videl, d a  gre 
dekletce v garažo j e  šel za n je, 
j o  začel tepsti in j o  zadavil. Za
k a j  j e  t o  storil, n a  t o  vprašanje 
,ie sledil odgovor, d a  pač ne ve. 
Zgodilo se j e  kar  se j e  zgodila. 
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A M E R I K A N E C  J E  R A D O D A R E N  
Amerika j e  vedno rada pomagala zunanjemu svetu, 

tudi takrat, ko še v svetu n i  bila tako zapletena, kakor j e  
danes. Je v bistvu Amerikanca, da rad pomaga. Spomni
mo se na strašno sušo, k i  j e  bila po prvi  svetovni vo jn i  
obiskala Sovjetsko zvezo. Komunistični režim, ki se j e  za
čel uvel javl jat i  v bivši  carski Rusiji, j e  bi l  ameriški demo
kraciji popolnoma tuj, Amerikanci so ga smatrali za skraj
no škodljivega; politično vzeto bi ga v topili v žlici vode, 
če bi ga mogli. V k l j u b  temu se j e  oglasila notranjost Ame
rikanca in  j e  v tisti hudi  krizi s silno radodarno roko po
magal stradaj očim Rusom. To j e  prava pomoč tujini. 

Amerika j e  dežela bogatih ustanov, pa na j  gre za usta
novo Rockefellerja, Forda, Carnegia ali za druge. Vse te 
ustanove razpolagajo s težkimi milijoni, to j e  res: so pa 
namenjene idealnemu cilju, da se pomaga splošni znano
sti, splošnemu tudi socialnemu napredku. Dobrot teh usta
nov j e  lahko deležen vsakdo, pa vemo tudi iz zgodovine 
slovenskega izobraženstva v starem kraju, da j e  bilo nekaj 
Slovencev, k i  so lahko obiskali Združene države, spopol-
njeval i  svoje študije, vse  pa s podporo teh ustanov. To j e  
prava ameriška pomoč tujini. 

Amerika ni  zavrnila nobenega tujega umetnika, k i  se 
j e  hotel predstaviti Amerikancem s tem kar zna, pa če j e  
pokazal, da res nekaj  zna, kar j e  bilo nad visoko povpreč
nostjo, se j e  ozrl okoli in  sprevidel, da m u  bo Amerika 
postala prava domovina, četudi adoptirana. Mi rade vol je  
priznamo, da j e  vlekel  tudi ameriški dolar. V ostalem kdo 
pa dela popolnoma zastonj, tudi če gre za kulturno polje? 
Toda zunanji  a v e t  j e  v Ameriki vendarle gledal in videl 
deželo, k i  vabi, k j e r  se kulturno lahko razviješ. To j e  ame
riška pomoč tujini.  

Smo v dobi silnega napredka v tehniki, recimo tudi 
v radiu in  televiziji. Posebno pomena televizije ne sme
m o  podcenjevati niti  sedaj, marveč moramo nasprotno pri
pisovati m u  veliko, veliko bodočnost. Je nekaj novega za 
ves svet. Je privlačna točka okrog katere se suče precej
šn j i  del družinskega, gospodarskega, političnega, zabavne
ga in kulturnega življenja. Je to vsakdanja trditev, ki se 
naslanja na  skušnje, da ga n i  divjaka v svetu, katerega 
ne  bi privlačila televizija. Televizija j e  gotovo, kakor so 
pač programi, pomembno vzgojno sredstvo, to pa prav na 
vseh poljih. Televizija se prilagodi kraju  in ljudem, kakor 
se j i m  prilagodi človek. O Srednjem vzhodu, to j e  o Pale
stini in  deželah okrog nje, smo mnogo brali, pa smo za
sledili važno notico, da so tam v Bagdadu v Iraku postavili 
najmodernejšo televizijsko postajo, k i  bo prebujala arab
ski svet. Odvisno b o  na vsak način od velikopotezne orga
nizacije in  dobrih programov. Toda velika televizijska po
staja že stoji, postavila se j e  s pomočjo Amerikancev! To 
j e  prava ameriška pomoč tujini. 

V kolikor gre za splošni človeški standard živl jenja 
Amerike, razen, če se zgodi čudež, ne  bo nihče dosegel. 
Povdarjamo splošni standard, ne  pa samo standard urad
nih ali civilnih vrhov, k i  j e  v drugih državah že visok. 
Ce pa bodo te druge države hotele doseči ameriški sedanji 
standard, b o  takrat imela Amerika zopet drugega, tehni
čno popolnejšega. Da pa s svojim standardom podžiga 
druge, da se dobi jo na polju tekmovanja, to j e  bila in j e  
velika ameriška pomoč tujini. 

V današnjem času so tudi Ameriki potrebne vojaške 
in politične zveze. Politika se spreminja, to vemo vsi, s 
tom dejstvom se j e  treba sprijazniti. Ni j e  bilo razmeroma 
kratke dobe v človeški zgodovini, k i  b i  prinesla toliko po
litičnih i n  gospodarskih sprememb, kot j e  bila doba dese
tih let po zadnji  svetovni vojni. Orožje podarjeno od stra
ni  Amerikancev se lahko obrne proti istim Amerikancem. 
Večjo trajnost imajo  druge dobrine, druge pomočij druga 
darila, vse skupaj  v obliki pomoči na kulturno tehničnem 
gospodarskem polju, ko  se tiho vztrajno in požrtvovalno 
c^la na dvigu standarda življenja zaostalih krajev. To b i  
bila prava ameriška pomoč tujini, ki  b i  bi^a tudi trajne 
vrednosti, pa b i  nesorazmerno manj  stala ameriškega 
davkoplačevalca. L. Č. 

UREDNIKOVA POŠTA 

Z a h v a l a  

Spodaj podpisana se želiva 
iskreno zahvaliti našim števil
nim prijateljem, ki so se udele
žili naše zlate poroke na soboto, 
12. m a j a  1956 v cerkvi Marije 
Vnebovzete na Holmes Ave., 
kakor tudi vsein, ki so se prišli 
radovat z nama v Slov. del. dom 
na poročno slavnost. Bilo je  le
po ko sva videla toliko prijatelj
skih obrazov in toplo j e  nama 
bilo pri srcu ko sva sprejemala 
čestitke od njih. 

Tisočera hvala vsem! Da bi 
V a m  Bog dal srečo in zdravje, 
da b i  tudi mnogi izmed Vas do
čakali zlato poroko kot sva j o  
midva. V enakih slučajih bova 
tudi midva rada vrnila. 

Sprejmite vsi najlepše pozdra
ve  od hvaležnih 

Mr. in Mrs. Martin in 
Antonia Smrke 
18710 Shawnee Ave, 

Z ob iska  v d o m o v i n i  

SLOVENIJA — Pozdravljamo 
vse naše domače in prijatelje v 
Clevelandu. Imamo se jako do
bro. To j e  m o j  prvi  obisk do
movine po 45 letih bivanja vse
skozi v Clevelandu. 

Sem smo se podali skupno 
Mr. in Mrs. Krist in Jennie Sto-
kel. Krist je  doma iz Velikih Za-
bel j  pri Vipavi, Jennie rojena 
Grebene, pa iz št. Ruperta na 
Dolenjskem. Moj mož Louis Ri-
javec je  doma iz Trnovega pri 
Gorici, jaz sem pa  Boltetova 
Mici, rojena Debeljak. 

Nazaj se povrnemo okrog 10. 
avgusta. Potovali smo s posre
dovanjem August  Kollandrove 
družbe na ladji l ie  de France. 

Še enkrat pozdrav od nas vseh 
in na svidenje! 

Mici Bijavec 

TogUatti-Stalin 
RIM, 17. junija—Glavno gla

silo italijanske komunistične 
stranke Unita, je  danes prineslo 
velik članek glavnega tajnika 
stranke Palmira Togliattia, ki 
bo vzbudil mednarodno pozor
nost. Togliatti prihaja do zaklju
čka, da to, kar sklene Moskva, 
ne more biti več merodajno in 
obvezno za druge komunistične 
stranke, posebno, ko gre za tol
mačenje marksizma. Ko j e  še 
živel Josip Stalin, se je  moralo 
vse, kar se j e  k a j  dobrega napra
vilo v vrstah komunističnih 
strank, pripisati temu nadčlove
ku Stalinu. Kar j e  bilo napačne« 
S'a, se mora zopet pripisati iste
mu Stalinu. Hruščev in njegova 
družba so izgubili na svojem 
ugledu. Zakaj pa niso bili na
stopili zoper Stalina, ko je  bil še 
ta živ in so z n j im  skupaj  sode
lovali? In če je  bil Stalin tiran in 
je delal velike politične napake, 
zakaj so bili dopustili, da je  Sta
lin postal tiran ? Mi moramo mis
liti sami na sebe in na koristi ita
lijanske komunistične stranke, 
kakor si j ih  bodo začrtali Itali
jani sami. 

Vesti iz življenja 

ameriš'Jh Slovencev 

EAST WORCESTER, N. Y, 
—Dne 9. juni ja je umrl 72 let 
star Johan Golja, član SNPJ. 
Doma je  bil iz Tolmina. Zapu
šča soprogo, 2 sinova, 3 hčere 
'П več sorodnikov. 

L A  SALLE, 111.—V kratkem 
''G poda na obisk v rojstno do
movino aktiven društvenik rojak 
Matt Vogrich. 

STRABANE, Pa.—Tukajšnji 
lokalni časopis poroča, da sta 
Frank Bozic in njegova soproga 
odoptovala na obisk v staro do
movino. Bozic bo obiskal brate 
in sestre v svojem rojstnem me
stu Vipava, Planina. Nazaj se 
bosta povrnila 26. julija. 

ENAKOPRAVNOST 

Svetovni koledar 

K a j  je  pravzaprav koledar? 
Preglednica o razdelitvi časa, 
ki ga porabi za svojo pot okoli 
Sonca naša Zemlja, hkrati pa 
tudi Mesec okoli našega planeta. 
Po našem sedanjem koledarju 
sestavlja leto dvanajst mesecev 
ali 365 dni. Meseci imajo po tri
deset ali enaintrideset dni, sa
mo februar j ih  ima manj.  Vsak
do pa ve  tudi to, da ne merijo 
časa vsepovsod po svetu po na
šem, tako imenovanem grego-
rijanskem koledarju, s a j  štejejo 
muslimani leta po svoje, pa tudi 
Kitajci so vse do nedavnega 
praznovali različna leta, imeno
vana po živalih itd. 

Naš februar ima vsaka štiri 
leta po 29 dni, in sicer zato ker 
Zemlja potuje okoli Sonca 365 
dni, 5 ur, 48 minut in 45.51 se
kunde. Od tod torej  devetin
dvajseti dan. 

Še preden je ves svet sprejel 
jregorijanski koledar, je  dobilo 
Društvo narodov med obema 
vojnama celo kopico predlogov 
za njegovo reformo, vendar se 
niso mogli sporazumeti niti za 
enega izmed 152 različnih pred
logov. • 
• Svetovni koledar, ki ga je  na 

indijski predlog sprejel v raz
pravo Ekonomsko-socialni svet 
Združenih narodov, j e  nov pred-
og, k i  se je  v glavnem zasno-
/al po drugi svetovni vojni. Po 
:em koledarju bi se leto vedno 
lačelo z nedeljo, razdeljeno bi 
jilo na enaka tromesečja po 91 
ini. Prvi mesec vsakega tro-
.nesečja bi se vedno začel z ne-
iel jo in bi štel 31 dni, druga dva 
meseca vsakega čertletja pa bi 
imela po trideset dni. Drugi me
sec bi se začel v sredo, tretji pa 
v petek, vsi pa b i  imeli enako 
število delovnih dni. 

Vendar traja leto po taksni 
pravilni razporeditvi samo 364 
ini. Zadnji dan v letu bi bil brez 
iatuma in b i  bil kot tak medna
rodni praznik. Vsako četrto le-
:o bi prišel med konec prve in 
začetek druge polovice leta še 
m dan namesto dosedanjega 29. 
februarja v prestopnih letih. To 
oi bil po omenjenem predlogu 
praznik prestopnega leta. 

Če bo Organizacija združenih 
narodov sprejela ta predlog v 
bližnji bodočnosti, bo imel se-
ianj i  človeški rod precej težav 
i a j  bo moral v s a j  prvih nekaj  
et pogledati za vsak rojstni dan 
/ preglednico svetovnega kole-
Jar ja, prednost pa bi bila v tem, 
la bi nam ne bilo treba nikoli 
/eč vpraševati, ali je prvega v 
letek ali v ponedeljek, ali j e  ta 
praznik v sredo ali v soboto itd. 
Za sedaj pa predlog še ni sprejet 
in bomo po vse j  verjetnosti pisa
li še prihodnje leto po starem. 

Kakšna n a j  bo 
pomoč 

WASHINGTON, 18. junija — 
Danes se je  sestal važni senatni 
odbor za zunanje zadeve, da 
iprejme končno priporočilo ko
liko n a j  znaša ameriška pomoč 
tujini. N adosedanjih sejah je 
ta odbor sprejel že 702 milijona 
dolarjev te pomoči več kot jo 
]e odobrila zbornica posancev. 
Pred senatnim- odborom za 
zunanje zadeve je  nastopil tu
di admiral Arthur Radford, ki 
je odbor opozoril na to, da bi 
črtanje ameriške pomoči tujini 
imelo za posledico, da bi moralo 
več ameriških vojakov biti na 
službi izven Amerike. 

Predlog sam pride pred ple
num senata to sredo. Kaj bo na
pravil senat, zbornica, bo treba 
pogajanj  med senatom in spod
n j o  zbornico, da se določi končna 
skupna vsota. 

PRVI ATOMSKI REAKTOR 
N A  MADŽARSKEM 

Na Madžarskem so začeli gra
diti prvi  poskusni atomski reak
tor. Naprave bodo začeli mon
tirati prihodnjo pomlad sovjet
ski tehniki in monterji. 

Knjige o izseljencih in za izseljence 
v zadnjih mesecih j e  izšlo v 

Sloveniji več knjig, ki so napi
sane o izseljencih in za izseljen
ce. Ker bodo te knjige naše bral
ce gotovo zanimale, n a j  sledi 
kratek prikaz o teh knjigah. 

BOŽO ŠKERLJ; NEZNANA 
AMERIKA (1952) 

V založbi Mladinske matice v 
Ljubljani  je  izšel potopis znane
ga slovenskega antropologa dr. 
Boža Škerlja o bivanju v ZDA v 
letu 1952, ko j e  bil tam s svojo 
ženo leto dni kot štipendist 
Rockefellerjeve ustanove. Majh
no število naših izvirnih potopi
sov iz ZDA se je  povečalo še za 
to knjigo, v kateri opisuje pod 
nazivom "Neznana Amerika" 
prof. šker l j  v obliki dnevnika 
svoj  študij  ameriških primitivnih 
kultur, študij  Indijancev, študij  
Amerike same v primerjavi z 
Evropo in študi j  naših izseljen
cev. Prav to opisovanje srečanj 
z našimi izseljenci, bivanja med 
nj imi  in njihovega živl jenja— 
čeprav obsega samo kako petino 
strani od skupnega obsega knji
ge, ki ima več kakor 200 strani 
— j e  za nas posebno zanimivo. 

Knjiga prikazuje na živ način 
opazovanja in razgovore sloven
skega znanstvenika o ljudeh, na
zorih, ustanovah in živl jenju 
Amerike pred štirimi leti, v času, 
ko j e  bila volilna kampanja za 
predsedniške volitve na vrhun
cu. Vsakdo, ki so m u  mar izse
ljenska vprašanja, bo  to knjigo 
pozorno prebral. Vsebino izpo
polnjujejo fotografije in izvirne 
risbe, vse  delo pisca skmega. 

GOSPODARSKO UDEJSTVO-
VANJE SLOVENSKIH 

IZSELJENCEV 
Slovenska izseljenska matica 

v Ljubljani  j e  izdala kot prvi  
zvezek knjižnice svojega kultur
no zgodovinskega odseka raz
pravo Cvetka A .  Kristana o gos
podarskem udejstvovanju slo
venskih izseljencev. Pisec se j e  
lotil se povsem neobdelanega 
področja iz življenja slovenskih 
izseljencev in poskuša pokazati 
koliko, na katerih področjih in s 
kakšnim uspehom se izseljenci v 
novih domovinah udejstvujejo v 
gospodarskem življenju. Obrav
navane so Združene države, Ka
nada, Argentina, Francija, Bel
gija, Holandska in Nemčija. Ra
zumljivo je, da j e  najbol j  obširno 
prikazano gospodarsko udej-
stvovanje izseljencev v Združe
nih državah. Ta prikaz j e  razde
ljen na več poglavij, kakor so 
bratske podporne jednote, domo
vi, zadružne organizacije, stav-
binska in posojilna društva ter 
banke, tiskarne in založbe, vse-
narodne organizacije, podporne 
akcije in gospodarsko udejstvo-
vanje zasebnikov. Knjižica ima 
24 strani, vsebino pa pojasnjuje 
20 slik. 

Cena za knjižico j e  100 din, za 
vse ameriške države 0.50 dolarja 
za Francijo pa 150 frankov. Na
ročila sprejema Slovenska izse
ljenska matica, Ljubljana, Can
karjeva 5. 

ROMAN IZ ŽIVLJENJA ' 
IZSELJENCEV 

Slovenski knjižni zavod v 

Odločba vrhovnega sodišča o 

plemenskem razlikovanju na avtobusih 

Na poti ameriškega črnca do 
polnih državljanskih pravic j e  
bilo vedno glavno vprašanje 
p l e m e n s k e g a  v»kladen ja, 
kar se tiče javnih prevoznih 
sredstev—vprašanje mest na av
tobusih, vlakih in drugih prevoz
nih sredstvih. V zadnjih letih so 
drugega za drugim ukinili mno
go zakonov in odredb, ki so dolo
čale poseben sedežni red za črn
ce. Dne 23. aprila pa  je  vrhovno 
sodišče Združenih držav odpra
vilo še zadnji ostanek zadevnega 
plemenskega razlikovanja. 

Vrhovno sodišče je  namreč iz
reklo soglasje z odločbo federal
nega prizivnega sodišča, da ple
mensko razlikovanje na avtobu
sih, ki vozijo v mejah ene države, 
krši ustavo Združenih držav. So
dišče se je  izreklo proti zakonu 
Južne Karoline, ki j e  uvedel ple
mensko razlikovanje potnikov 
na motornih vozilih. Pred dese
timi leti j e  sodišče odredilo od
pravo plemenskega razlikova
n j a  na avtobusih, ki vozijo čez 
meje poedinih držav. 

Do prve dramatične posledice 
odločbe vrhovnega sodišča pa ni 
prišlo v prizadeti državi, t. j. v 
Južni Karolini, temveč v neki 
drugi južni državi — Alabami. 
Dvanajst ur po odločbi vrhovne
ga sodišča je  mestno avtobusno 
podejtje v Montgomeryju v Ala
bami odredilo konec plemenske
ga razlikovanja na svojih avto
busih. Črrci so 
busno podietip 
skega leta zaradi nolitike razli
kovanja bojkotirali. 

Poleg Južne Karoline in Ala-
bame ima zakone, ki  odrejajo 
plemensko razlikovanje na nre-
voznih sredstvih, ki obratujejo v 
mejah države, še 11 drugih dr
žav. Odločba vrhovnega sodišča 
bo tako vplivala po vsem jugu. 
Posledice, ki j ih bo imela odloč
ba na zakone in običaje v tem 
delu Združenih držav, utegnejo 
biti enako pomembne, kakor so 
bile nosledice odločbe vrhovnega 
sodišča v pogledu odprave plo-
menskga razlikovanja v javnih 
šolah. 

Kl jub temu. da so te odločbe 
mejniki na poti črnca do polnega 
državljana, vendarle niso osam
ljena dejanja. Na noben način 

tudi ne predstavljajo vsega, kar 
so sodišča in druge oblasti na
pravile v zadnjih letih, da b i  črn
cu pomagale doseči resnično ena
kost. 

Vrhovno sodišče si j e  posebno 
prizadevalo, da bi  odpravilo še 
druge plemenske omejitve. Sodi
šče j e  že prepovedalo plemensko 
razlikovanje pri javnih delih, na 
javnih prostorih za razvedrilo 
ter v restavracijah in drugih 
prostorih, ki bodisi stoje na jav
ni lastnini, oziroma uživajo pod
poro iz javnih fondov. 

To seveda ne pomeni, da bo 
naletel sklep vrhovnega sodi
šča na takojšen in splošen spre
jem. Nikakor. Krajevni zakoni 
in običaji umirajo počasi in mno
ge južne države ter občine se 
poslužujejo najrazličnejših prav
nih sredstev, da se takšnim skle
pom ni treba podrediti. To si tr
dovratne države in občine lahko 
dovolijo zaradi narave ameriške 
zakonodaje. Kadar vrhovno so
dišče nekaj  odredi, vel ja odred
ba v bistvu samo za področje, na 
katero se nanaša. 

Tako vel ja sklep v pogledu 
plemenskega razlikovanja na av
tobusih v Južni Karolini v prav
nem pogledu samo za Južno Ka-
rolino. Druge države, ki imajo 
enako zakonodajo, lahko sma
trajo, da sklep, ki  se tiče Južne 
Karoline, pravno veže tudi n j ih  
t'̂ r та uveljavijo na svojem pod-

krajevne oblasti 
da zahtevajo od 

sod.šč posebno odločbo za svoje 
področje. V številnih primerih se 
poslužujejo ravno tega sredstva. 

Vrhovno sodišče se polno za
veda dejstva, da trdno ukoreni
njenih običajev ni mogoče spre
meniti v enem dnevu. Ravno za
radi tega j e  dalo v pogledu ple
menskega vskladenja v šolah 
raznim državam primeren rok, 
da to izvedejo. 

Zgodovina in odločbe sodišč 
pa že več kot četrt stoletja stre
me za odpravo vsake sledi dru
gotnega državljanstva v Zdru
ženih državah. Zadnja odločba 
vrhovnega sodišča daje vsem 
novega poleta v prizadevanjih, 
da pridejo vsi Američani do ena
kih možnosti in enakih pravic. 

Common Council. 

Ljubljani  j e  izdal v svoji zbir 
"Sodobni roman" leposlovno ^ 
lo, ki ga j e  napisal češki 
Zdenek Nemeček pod naslovo 
"Zahodno od Panonije." 
opisuje na 310 straneh življeDĴ  
panonskih izseljencev v Franci]'' 

Dejanje romana se dogaja ^ 
premogovnem revirju Grao 
Combe ter j e  pisano s topu® 
razumevanjem za življenjske 
j e  izkoriščanih izseljencev. To 
prvo leposlovno delo iz 
naših izseljencev v Franciji-
re se prav gladko in nanj po®® 
opozarjamo naše rojake v Fr®® 
ciji, ki n a j  nam poročajo, ka 
j e  češkoslovaški pisatelj za ^ 
pri svojem opisovanju 
življenje jugoslovanskih rud 
jev  v Franciji. 

KOLEDAR MATICE 
IZSELJENIKA 

HRVATSKE 1956 
Tudi Matica izseljenika 

ske v Zagrebu izdaja že vec 
svo j  Iseljenički koledar, & 
kakor Slovenski i z s e l j e n s k i  

ledar zbornik razprav o „gg 
cih in za izseljence. K o l e d a r  
ima več kakor 200 strani K 
spevkov. Zelo mnogo je  v . 
dar j u  gradiva o Jugosla J' 
predvsem o Hrvatski, Dal®  ̂
in otokih. Koledar izpolnj'^^ 
številne lepe ilustracije o i 
Ijencih in o domovini. Oprei0^_ 
primerna, papir  p r v o v r s t e n -

di letošnji koledar bratske 
ce iseljenika Hrvatske, ki 
uredil šime Balen, 
predstavlja domovino in jjg. 
nost njene grafične indus 
pred našimi izseljenci kjer 
v svetu. 

Rodna 8 ^ *  

NOSOROGI BODO 
IZGINILI 

•^Nosorogu, ki j e  za 
našnji največji  sesalec, pr® 
varnost, da bo  z a r a d i    

vraževernosti povsem 
zemeljske površine. To 
predvsem za azijske vrste 0 ^  
rogov, kajt i  pri vzhodnj&^^^ 
ljudstvih se j e  ukorenini^^^^jg. 
ža, da ima nosorogov rog 
žno moč. Vzhodnjaški 
3o bili na primer preprićai^\^^ 
postane vsaka strupena P'J џ 
ki je nalita v kupo, 
nosorogovega roga, nenev 
Na Kitajskem že od 
daja jo  prah, ki ga dobe pr̂  
j u  nosorogovega roga, kot 
vilo proti mnogim bolazn«'̂ ' 

Rezultat tega  v r a ž e v e r j a  

za nosoroge katastrofalen- ĝ, 
hovo število se je  skrčilo 
k a j  desetin. Nekoč razširJ® 
po mnogoštevilnih pragoẑ ^^^  ̂
Indije, je indijskega 
največjega med vsemi, 
mogoče srečati le še v 
ših pragozdovih Nepala 
ma. Računajo, da jih j® 
na tem področju manj  ko 
sto. 

Še slabše se j e  godilo 
mu javanskemu ali sunds 
nosorogu. Tudi pri teOî  
vsak del telesa v i s o k o  

sam rog plačajo tudi po ^ \e 
tov. Danes je  teh nosorog 
š e  d v a j s e t  d o  št ir ideset  jg 
samo na Javi, medtem ko 3 j ,  
bilo preje tudi na drugih ^ 
nih otokih. Tudi najma^J g 
vseh, sumatranski nosorog' 
dvema rogovoma na 
obsojen na pogin. Teh j® 
le še okrog petdeset. 

Velika nesreča za noBorogJ^ ,̂ 
j e  tudi ta, da imajo poleg Лдро 
cenih rogov tudi zelo 
meso. Ujeti tako o g r o m n o  

pomeni dobiti veliko ^ 0  
Poskus, da bi te živali _ 
izumiranja  z z a k o n s k o  

vedjo lova, je  b r e z u s p e š e n -

vraževerje ne pozna zapre 
sreča pa je  tudi v tem, da 
sorogi zelo počasi množe, 
svet pa pride v s a k o k r a t  

en mladič. 



"̂ ENIK DRUŠTVENIH URADNIKOV 
Z A  LETO 1956 

ZBOR "ANTON 
VEROVSEK" 

Joseph Godec, pod-
?l'=a^saini''®fP^ F. Durn, taj-
iBlGl Mont^? A Bozich, 
?®i>isnikan>̂  7 -^ve., IV 1-7074, 
J® n̂iki: MaAr Vadnal, nad-
54"» Anna Vad-
Jabukov^ arhivarica Louise 

Seje sk Joseph Go-
^ Mesecu v чТ» A® vsak prv i  petek 

'̂ •D-IX na Waterloo Rd. 

"CARNIOLA HIVE" 
B t e  „ ' ' • ^  ™ 

Zehner. 
J'®«lseclnica n phine Stwan, pod-
^vna Stampfel, du-

Tekaučič. 
Pa,,î ® Л^гу Mahne, vra-

^ г у  Vesii Zigman, stražnica 
ni in tajni-
^ V a n  i i 7 o \ .  oddelka Christine 
^4758,' 60th Street, EN 
^b#vec tajnica Pauline 
T 1-2048^®' East 169th Street, 
^Mar, Frances 

Kolegar in Frances 
gND Pra„®i°P"ici za Klub društev 
Stwan, ® Tavčar in Josephine 

o,®secu®v d ^ l  v p k o  prvo sredo v 
Q*lr | t .  1 SND na St. 

•avenue, ob 7:30 ur i .  

TENT"  št. 1288 T.M. 
E ' ' ( (ke^^^fdnik  Thomas Mlinar, 
?̂ ®<lse<iniir Joseph Babnik, pod-

T^čar  u f  Sušnik, ta jnik  
^P'snikar 'T^^^Sajmk Louis Pike, 

Y®" Babnik, drugi 
5 obnick otvoritev seje:  Joseph 
P4»tar, p L ^ ^ i ^ o n  Smith, John 

Jack ̂ ^ ^ f ^ o l e ,  Anton Debe 
ЛНК Frank Meserko, 

^ph Droh^^'^". •A'̂ ton Zupan, Jo-
^ k i  Carl Stwan. bol-

h?'̂ ; Thomas Mlinar, John 
,. Seje ̂ J o s e p h  Susnik. 
iJ° ^ vsako četrto nede-
^ domi " v dvorani št. 1 Slov. 

dop. St. Clair A v e .  ob 

^CLEVELAND" i t .  126 SNPJ 

S o d n i k " " ,  A n ^ e w  Bozic, pod-
Novai, Jersin, ta jnik 

^ 1470«^' 869 East 72nd Street, 
mi blagajnik Frank Yako-

hi?yich' Rudolph Abra-
A '• Matt John Pirc, nadzor-
ћ 'bonv v Victor Gruden, 

Mladinski rav-
S ®Manriou° S Abramovich. za 
5°^ак in ®îo federacijo SNPJ Blaž 

B. nL, , Pire, za SNPJ far-
bNtev E. Jakovac, k lub 

^ 5 -  A. Smith in John 
y \ VSI slovenski zdrav-

rt ̂ ј е  oi in okolici. 
r?* l̂dne nK® n vsako tret jo nedeljo 
Mair. ob 9. u n  v SND na St. 

•f 

'EDERACIJA DRUŠTEV 
^ S.N.P.J. 

j °^Pr^seHn\ Camillus Zarnick, 
3 i e  7 a w  Raymond Luzar in 
1 stnik tajnica Josephine 

V i  Bonna Ave., EN 
John Kikol, za-

Wboj. D i j J }  Samanich, nadzorni 
Marin« n ° v a k .  Ivanka Shif frer  

, Seje Bashel. 
^ V vrši jo  vsako četrto sobo-
St. Slov. nar. domu na 

+ 

p ^ ^ ° V E N K E "  i t .  22 SDZ 

Fannie Brezovar, 
k'ca Roqp ^ 9 ^  Stefi  Koncilja, taj-

A ^ i i i ^ ' f ^ o v i c .  19612 Chero-
u^arka tel. IV 6-0462, blagaj-
i®Oth Q^"omena Sede j ,  713 East 
hl'^enc r, .f ' zapisnikarica Rose 
!!.бој p^^ozorni odbor: Mary Cer-
Гђаг. • "^ertrude Bokal in A. Kro-

A ''̂ esecn » ' 'c^o vsako drugo sredo 
^^епцр Slov. domu na Holmes 

o 7.30 uri zvečer. 

ODSEK A.J.C. 
Recher Avenue 

Mary Kobal, pod-
^^Вајп.ХдЛ Gusti Slejko, tajnica in 
, P'sniw2 • ^ Josephine Henikman, 
^ f n i  ОНЦ Marica Lokar, nad-
r*atko in Frances Gor jane, Betty 
(I'ki 2g Pavlina Miklavčič, zastop-
^егсЈјх društev AJC Lojzka Seje i "  ^«Sela  Ogrin. 

e vrše  po  potrebi. 
•f 

Jennie Bartol, pod-
мЈк^ Rose Vatovec, tajnica 

®,Н i.]R%bnie. 10306 Reno Avenue, 
blagajničarka in za-

n Mary Taucher, nadzor-
Л Anna T^®^ovec, Antonia Rolih 

V. Kresevič, zastopnica za 
K, Seje oi "Vorano: Rose Vatovec. 
rt ®secu ^ v r š i j o  vsak  prv i  četrtek v 
korani 7 .30 uri  v Slov. del. 

^ Prince Avenue. 
-f 

®°?PPD1NJSKI KLUB 
NA JUTROVEM" 

'GLASBENA MATICA" 

Prank Bradach, pod-
Josephine Bradach, 

^ e s t  %P!snikarca June Price, 
n . Carnu Street, blagajničar-

pomožna bla-
i "ti: A j^ f .  Alice Somrak, nadzor-
^ John n Prank, Edward Kenik 
S^bor- p .PerenceviC, posvetovalni 
iv irlev to ^ r d  Kenik, June Price, 
T Jan* bitt, John Perencevič 

Publicijski odbor. 
Emil Safred, Alice 

odja- Frank Gorenšek. Pevo-
X, Seje sp , P.. Schubel. 
h '^esepi, v sak  zadnji četrtek 
5Ue. Pev.v SND na St. Clair Ave-

*̂ ri zvlx v s a j e  vsak  četrtek ob 
^ e č e r ,  soba št. 2 v SND. 

+ 

^^EVSKI ZBOR "JADRAN" 

Tony Kolence, pod-
George Marolt, tajnik-

blagajnik Frank Bittenc, zapisni-
karica Vida Zak, nadzorniki: Fred 
česnik, Betty Rotar in George Lon-
char, pevovodja Vladimir Male-

char, pianist Reginald Resnik, 
publicijski odbor: Wilma Tibyash, 
Pete Tomšič, Jennie Prime, Lillian 
Puncer in Florence Unetich. 

V a j e  s e  v r š i j o  vsako sredo ob 
osmih v sobi št. 3 v Slov. del. domu 
na Waterloo Road. 

+ •  

"KLUB DRUŠTEV A J C "  
na Recher Avenue 

Predsednik Frank Segulin, pod
predsednik John Barkovich, ta jnik  
Andrew Ogrin, blagajnik Fred Mar
tin, zapisnikarca Angela Ogrin, nad
zorni odbor: Frances Gorjanc, Louis 
Godec in Josephine Henikman. 

Se je  se v r š e  vsak prv i  ponedeljek 
v mesecu v A J C  na Recher Ave .  

f 
" K R A S "  i t .  8 SDZ 

Predsednik Stanley Kozely, pod
predsednik Joško Penko, tajnica 
Jennie Koželj, 687 East . 156th 
Street, tel. LI 1-3590, blagajničarka 
Jennie Kapel, 1861 Sagamore 
Drive, zapisnikar John Kapel, nad
zorniki: J o e  Koporc, predsednik, 
Martha Batich in Mary Kobal. 
Društveni zdravniki so vs i  sloven
ski zdravniki v Clevelandu. 

Se je  s e  v r š i jo  vsako drugo ne
deljo v mesecu ob 1.30 uri v Slov. 
domu na Holmes Avenue. 

t 
" L I P A "  i t .  129 SNPJ 

Predsednik Joseph Trebeč, pod
predsednik Andy Skerl, tajnica 
Mary Stokel, 14503 Saranac Road, 
tel. PO 1-9214, blagajnik John 
Sivec, zapisnikar Charles Penko, 
bolniški nadzornik Frank Smole, 
nadzorniki: Stanley Počkar, pred
sednik, Frank Pyke  in John Cech, 
zastopniki: za Clev. federacijo 
SNPJ Frank Smole, za farmo SNPJ 
Charles Penko, za Klub društev 
SND Andy Skerl, za Slov. nar. 
čitalnico Mary Stokel, za Ame
riško jugoslovanski center Joseph 
Trebeč, John Sivec in John Cech. 
Društveni zdravniki so vs i  sloven
ski zdravniki. 

Se je  se v r š i jo  vsako drugo nede
l jo  v mesecu v sobi št. 4 Slov. nar. 
doma na St. Clair Avenue ob 1.30 
uri popoldne. 

KLUB "LJUBLJANA" 
Predsednik Frank Segulin, pod

predsednik Anton Bokal, tajnica 
Stefania Koncilja, 15611 Saranac 
Road, GL 1-1876, blagajnik Jerry  
Leskovec, zapisnikarca Louise Der-
dich, nadzorni odbor: Mollie Legat, 
Rose Leskovec in Frances Česen, 
kuharica Frances Gorjanc, stric 
George Nagode, teta Antonia Sve-
tek, maršal Louis Starman, pevo
vodja  Frank Rupert, zastopniki: 
klub društev AJC: Paula Miklav-
cich, Mary Segulin in Louise Der-
dich. 

Seje  se v r š i jo  vsak  zadnji torek 
v mesecu v Ameriško jugoslovan
skem centru na Recher Avenue. 

+ 

"LOŠKA DOLINA" 
Predsednik Frank Baraga, 1144 

East 71st Street, podpredsednik 
John Lekan, ta jnik  Frank Bavec, 
1097 East 66th Street, HE 1-9183, 
blagaj  nik-zapisnikar John Lesko
vec, 22305 Vine Street, Willoughby, 
Ohio, nadzorniki; John Lokar, 
Frank Turek in Frank Marolt, za 
Klub društev SND John Lekan ml., 
za Klub društev Slov. doma na 
Holmes Avenue Frank ZnidaršiC in 
Anton Petkovsek. 

Seje  se v r še  vsako tret jo sredo 
v mesecu v Slov. nar. domu na St. 
Clair Avenue. 

•f 

"LUNDER-ADAMIČ" 
št. 28 SNPJ 

Predsednik Krist Stokel, pod
predsednik John Marn, ta jnik 
Anton Wapotich, 892 East 73rd 
Street, EN 1-0320, blagajnik Frank 
Plut, zapisnikar Joseph Okorn, 
nadzorni odbor; Louise Žele, Mollie 
Plut, Rose Retar, reditelj  Jacob 
Žagar, za Klub društev SND Anton 
Wapotich in Joseph Birk, za čital
nico SND William Candon, za 
Clevelandsko federacijo SNPJ 
Frank Plut in Anton Wapotich, 
častni uradnik William Candon. 

Seje  se vrše  vsako drugo nede
l jo v mesecu ob 9. uri zj.  v SND. 

+ 
"MIR" št. 142 SNPJ 

Predsednik Anton Bokal, pod
predsednik Jacob Lipovec, ta jnik 
f rank Sustarsich, 15726 Holmes 
Avenue, LI 1-8939, blagajnik An
ton Zorko, zapisnikar Louis Ka-
ferle, nadzorniki: August  Svetek, 
Peter Adam in Anton Srebot, 
zdravniki: dr. Opaskar, dr. Skur, 
dr. Rottar in dr. Urankar. 

Se je  se vrš i jo  vsako' drugo nede
l j o  v mesecu ob 9.30 uri  dopoldne 
v Slov. domu na Holmes Avenue, 

•f 
"NA JUTROVEM" i t .  477 SNPJ 

Predsednik Charles Baša, pod-
presednik John Grill, ta jnik  Anton 
Traven, 11202 Revere Avenue, tel. 
VUlcan 3-9415, blagajnik Joseph 
Bartol, zapisnikar Peter Segulin, 
predsednik nadzornega odbora 
John Samsa, nadzornika: John 
Lavrenčič in Joseph Rolih, društve
na zdravnika dr. A. J .  Perko in dr. 
John Folin. 

Se je  se vrš i jo  vsako prvo nede
l j o  v mesecu ob 10. uri dopoldne v 
Slovenski delavski dvorani na 
Prince Avenue. 

+ 
"NAPREDEK" i t .  132 ABZ 

Predsednik John Ludvik, pod-
prednik Ludwig Prosen, tajnica 
Adalyne Cecelič, 33595 Morris Dr., 
Eastlake, Ohio, tel. Willoughby 
2-4359, blagajničarka Mary Gorše, 
zapisnikarica Anna Prosen, nadzor
niki Anthony Zadeli, predsednik, 
Antonia Tanko in Mary Golob, za

stopnik za Klub društev A J C  An
thony Zadeli, društvena zdravnika 
dr. Anne Prosen in dr. Carl Rotter. 

Se je  s e  vrš i jo  vsak  drugi petek 
v mesecu ob 7.30 uri  zvečer v Ame
riško jugoslovanskem centru na 
Recher Avenue. Asesment s e  po
bira vsakega 25. v mesecu, če pa 
pade 25. na soboto ali  nedeljo, se  
pobira na ponedeljek. 

•f 
"NAPREDNE SLOVENKE" 

i t .  137 SNPJ 
Predsednica Josephine Tratnik, 

podpredsednica Josephine Mežnar-
šič, tajnica Josie Zakrajšek, 4332 
West 52nd Street, Cleveland 9, 
Ohio, blagajničarka Helen Mikuš, 
zapisnikarica Albina Braidich, nad
zornice: Jennie Skuk, Katie Bra
dač in Frances Gorshe, zastopnici 
Clevelandske federacije SNPJ Jo
sephine Tratnik  i n  Josie Zakraj
šek, za Farmski odbor SNPJ Katie 
Bradach, namestnica Josephine 
Tratnik, za Atletični odbor SNPJ 
A Ima Tyler in Nada Žagar, za 
Klub društev SND in čitalnico Jen
nie Skuk.  

Seje  se  vr š i jo  vsak  prv i  četrtek v 
mesecu v Slov. nar. domu, St. Clair 
Avenue, ob 7.30 uri  zvečer. 

•f 

"NAPREDNI SLOVENCI" 
št. 5 SDZ 

Predsednik John Stefe, podpred-
sek Ladislav Debevec, ta jnik  Matt
hew Debevec, 1287 East  169th 
Street,  IV 1-2048, blagajnik Tom 
Kraich, zapisnikar F r a n k  A.  Turek,  
nadzorniki: F r a n k  Stefe, Charles 
Koman in  Ladislav Debevec. 

Se je  se  vrše  vsako tret jo  nedeljo 
v mesecu ob 9. uri z jut ra j  v sobi 
št. 3, staro poslopje SND na St. 
Clair Avenue. 

+ 
"NAPREJ" i t .  5 SNPJ 

Predsednik Joseph Skuk, pod
predsednik Frank Mack, ta jnik 
John Krebel, blagajnik Frank Mik-
še, zapisnikar Andy Turkman, nad
zorniki: Anton Zakrajšek, John 
Tavčar in Louis Pirc. 

Se je  s e  vrš i jo  vsako prvo nede
l j o  v mesecu ob 9:30 ur i  v Slov. 
nar. domu na St. Clair Avenue. 

-f 
"PIONEER" št. 158 SNPJ 

Predsednik Frank Habič, pod
predsednik Frank Tegel, tajnica 
Paula Miklancie, 671 East 222nd 
Street, Euclid, Ohio, RE 1-6904, 
blagajnik Justin Martincic, zapisni
kar  Charles Zele, nadzorniki; An
drew Jerman,  F r a n k  Mihelic in  
Charles Zele, zastopnika za Klub  
društev A J C  Frank Tegel in Mary 
Segulin, za Cleve. fed.  SNPJ Frank 
Habič. 

Seje  s e  vršilo vsako drugo nede
l j o  v mesecu ob 10. dop. v Ameri
ško jugoslovanskem centru na 
Recher Avenue. 

-f 

"PODR. št. 5 SMZ" 
Predsednik John Sever, 18023 

Hillgrove Avenue, IV 1-1228, pod
predsednik Frank česnik, ta jnik  in 
blagajnik Tony Krampel, 6907 St. 
Clair Avenue, teL UT 1-8387, za
pisnikar Frank Kuhar, nadzorni 
odbor: Frank Kuhar, Louis Eršte in 
Math Velikance, zastopniki za 
Federacijo: Louis Eršte, Math Ve
likance, Matt Zaman, Frank Bran-
cel, za Klub društev SND Frank 
Jerman in Frank Misič. 

Se je  se v r š i jo  vsako tret jo  sobo
to v mesecu v dvorani št. 4 staro 
poslopje SND na St. Clair Avenue 
ob 8. uri zvečer. 

+ 
PODR. i t .  10 SŽZ 

Duhovni vodja  Rev. Matija Ya
ger, predsednica Mary Urbas, pod
predsednica Frances Salmič, tajnica 
Sylvia Janša, 15501 School Avenue, 
UL 1-1843, blagjničarka Filomena 
Sedej, zapisnikarica Tončka Repič, 
nadzornice; Millie Novak, Mary 
Camloh in Mary Zallar, vratarica 
Jennie Koren. 

Seje  se v r še  vsaki  drugi torek 
v mesecu v Slov. domu na Holmes 
Avenue. 

•f 

KROŽEK š t .  1 
PROGRESIVNIH SLOVENK 

Predsednica Anna Grill, pod
predsednica Minka Kramer, tajni-
ca-blagajničarka Alma Lazar, 1274 
East 167th Street, tel. KE 1-5627, 
zapisnikarica Ivanka Kapel, nad
zornice; Frances Francel, predsed
nica; Marian Bashel in Theresa 
Gorjanc, prosvetni odbor: Bertha 
Dovgan. Mary Dacar, Marie Shaver 
in Sophie Yager, poročevalki; 
Theresa Gorjanc in Anna Zelle. 

Zastopnice za farmo SNPJ An
tonia Tomle in  Frances Henikman, 
za dram, zbor Anton Verovšek, 
Ursula Branisel, za AJC: Marion 
Bashel, Mary Starman in Rose 
Slejko, za SDD; Ana Zaic. 

Se je  se vrš i jo  vsak  prv i  četrtek 
v mesecu v Slov. del. domu na 
Waterloo Road. 

•f 
KROŽEK i t .  2 

PROGRESIVNIH SLOVENK 
Predsednica Cecelia Subel, pod

predsednica Frances Legat, tajnica 
Marie Zakrajšek, 718 East 222nd 
Street, Euclid 23, Ohio, blagajni
čarka Josephine Gerlica, zapisni
karica Rose Retar, nadzornice: 
Helen Mikuš, Frances Gorshe in 
Elizabeth Belay, publicijski odbor: 
Ivanka Shiffrer in Mary Bozic. 

Zastopnici za farmo SNPJ; Mary 
Bozic, Milka Slabe; za čitalnico; 
Rose Retar; za Klub društev SND: 
Katie Bradach. 

Seje  se vrši jo  vsako tret jo sredo 
v mesecu v Slov. nar. domu na St. 
Clair Avenue. 

+ 
"KROŽEK št. 3 

PROG. SLOVENK ' 
Predsednica Mary Kobal, pod

predsednica Louise Derdich, tajni-
ca-blagajniČarka Elizabeth Matko, 
330 East 260th Street, RE 1-4588, 
zapisnikarica Mary Lokar. nadzor
ni odbor; Frances Gorjanc, Jose
phine Henikman in  Paula  Miklav
čič, poročevalka Vera Potočnik. 

Seje  se vrši jo  prvo sredo v mese
cu v An^riško jugoslovanskem 
centru na Recher Avenue. 

•f 
"RIBNICA" St. 12 SDZ 

Predsednik Andrew Sadar, pod
predsednik Frank Wirant, ta jnik  

Joseph Ban, 1201 East 168th Street, 
Cleveland 10, Ohio. tel. IV 1-2246, 
zapisnikar Anton Tavžel, blagajnik 
Anton Debelak, 893 East 75th 
Street, nadzorniki: Frank Debelak, 
predsednik, Frank Lunder in Louis 
Mrhar, zdravnik dr. F. J .  Kern in 
drugi slovenski zdravniki, zastop
niki: za Klub društev SND Andrew 
Sadar, za Ameriško jugoslovanski 
center John Komatar In Joseph 
Post, za S. N. čitalnico Louis 
Mrhar. 

Seja  se vrš i  v s a k  drugI petek v 
mesecu ob 7.30 ur i  v Slov. nar. 
domu na St. Clair Avenue, soba št. 
4, staro poslopje. Dru^vo  se pri-
§oroCa vsem, kateri š e  niste čumi 

DZ, da s e  nam pridružite. 
f 

SLOV. DELAVSKA DVORANA 
18014 Prince Avenue 

Predsednik Gašper Segulin, pod
predsednik Joseph Miklič, ta jnik  
Anton Miklaučic, 3751 East 96th 
Street, BR 1-3745, blagajnik Paul 
Gril, zapisnikarica Rose Vatovec, 
nadzorni odbor: John Vatovec ml., 
Eddy Luba in John Vatovec st., 

fospodarski odbor: John Miklič, 
rank Klinkwizki, Joseph Miklau-

čič in Stella aMhnič, poslovodja 
Mrs. Anna Kristofec. 

Seje  s e  v r še  vsako drugo nedeljo 
v mesecu ob 1. uri popoldne v Slov. 
del. dvorani na Prince Avenue. 

i-

• "SLOV. DEL. DOM" 
na Waterloo Rd . 

Predsednik in blagajnik  Walter 
C. Lampe, podpredsednik Joe Go
dec, ta jnik Vincent Coff, zapisnika
rica Ann Zele, nadzorni odbor: 
Frank Bittenc, Vinko Godina in A l  
Blatnik, gospodarski odbor: Joe 
Bradach, George Marolt in Tony 
Vrh; ostali direktorji; Mary Perdan, 
Tony Prime, John Lunka, Joe 
Ogrinc in Frank Mihelic. 

S e j e  se v r š i jo  vsakega 24. v me
secu ob 8. uri  zvečer. 

SLOVENSKI DOM 
na Holmes Avenue 

Predsednik John Habat, pod
predsednik John Janša, ta jnik  
Frank Supanick, blagajnik Krist 
March, 716 East 160th Street; za
pisnikarica Martha Batich, 16006 
Holmes Avenue; nadzorniki; Jo
seph Ferra ,  Joseph Koporc i n  Stan
ley Kozel; gospodarski odbor: 
F r a n k  Kocin, F r a n k  Sustarsic in  
J o e  Barbiš; ostali direktorji:  Felix 
Korošec, Frank Matoh, John Jev-
nikar in James Kastellic. 

Se je  direktorija se.  vrš i jo  vsak 
tret j i  petek v mesecu, ob 8. zvečer, 

•f 

'SLOVENSKI DOM" St. G SDZ 
Predsednik Anton Potokar ml., 

podpredsednik Joseph SlTupica, taj
nica Albina Vesel, 877 East 185th 
Street, tel. IV 1-0319, blagajničar
ka Frances Julylia, zapisnikarica 
Anna Cecelič, nadzorni odbor: 
Molly Legat, pred., Mary Rupar in 
Jean Cecelič, zastopniki za Klub 
društev AJC John Zigman, John 
Barkovich in Frank Žagar. 

Se je  se v r še  v s a k  t ret j i  petek v 
mesecu v Ameriško jugoslovan
skem centru na Recher Avenue ob 
8. uri  zvečer. 

+ 
SLOVENSKI DRUŠTVENI DOM 

na Recher Avenue 
Predsednik Frank Žagar, pod

predsednik Frank Segulin, ta jnik  
Andrew Ogrin, 18508 Shawnee 
Avenue, tel. KE 1-1107, blagajnik 
Theodore Kircher ml., zapisnikari
ca Augusta Slejko, nadzorni odbor: 
John Gerl, predsednik, John Bar-
čič; ostali direktorji; John Koro
šec, Frances Gorjanc, Joseph Tre
beč in Joseph Ssusnik; poslovodja 
John žigman, tel. KE 1-9309 In 
oskrbnik Frank Zupančič, tel. 
IV 1-5663. 

Seje  sp vrš i jo  vsako tret jo  sredo 
v mesecu ob 7.30 uri. 
kovich in Frank Cebulj, gospodar
ski odbor: Frank Rupert, predsed
nik, Louis Godec in Frank Urban-

•f 
PEVSKI ZBOR "SLOVAN" 

Predsednik Frank Urbančič, 
podpredsednik Joseph Durjava, 
tajnik-blagajnik William Urban
čič, zapisnikar Rudy Ivančič, arhi
v a r  Joseph Ivančič, nadzorni od
bor: Frank Ivančič, John Globokar 
in John Snyder; publicijski odbor: 
Frank Rupert, Joseph Durjava in 
Frank Požar 

V a j e  se vrš i jo  vsak  torek ob 8. 
uri zvečer v Slovenskem društve
nem domu na Recher Ave .  

PODM. št. 14 
SLOV. ŽENSKA ZVEZA 

Duhovni vodja  Rev. Ai L. Bom-
bach od cerkve sv. Kristine, pred
sednica Amalia Legat, podpredsed
nica Mary Strazisar, tajnica Doro
thy  Zele, 20970 N. Vine Street,  KE  
1-4640, blagajničarka Rozi Pičel j ,  
zapisnikarica Antonija Šuštar, nad
zornice Frances Globokar, Anna 
Mihelick in Mary Iskra, zastopnici 
za Klub društev AJC Urška Trtnik 
in Josephine Blatnik. 

Se je  se vrš i jo  vsak prv i  torek v 
mesecu v Ameriško jugoslovan
skem centru na Recher Avenue ob 
7.30 uri. 

+ 
"SLOVENEC" št. 1 SDZ 

Predsednik Charles Vrtovšnik, 
podpredsednik Matt Modic, ta jnik 
Joe L. Zab, 13368 Lake Shore 
Blvd., Cleveland 8, Ohio, MU 
1-2703, blagajnik John Kostanšek, 
6912 Peck Avenue, zapisnikar 
Frank Kacar, nadzorniki; Frank 
Smole, Joe Smole in Joe Brodnik. 

Se je  se v r š i jo  vsako drugo nede-

.. ' Join the \ 

G R O U N D  
O B S E R V Š R  

CIVIL DEFENSE 

Ijo v mesecu ob 9.30 uri  dopoldne 
v Slov. nar. domu na St. Clair 
Avenue. 

"SLOVENSKA LOVSKA 
ZVEZA" 

Predsednik Joseph Leksan, 196-
22nd St., N.W., Barberton, Ohio, 
tel. SHerwood 5-2791; podpredsed
nik Frank Kramar; ta jnik  Frank 
Skerl, 10202 Reno Ave., Cleve
land, Ohio. 

Pr ihodnja  glavna seja b o  4. ne
deljo v aprilu 1957 ob 10. uri do
poldne pri Rainbow Hunting klubu 
v Clevelandu, Ohio. 

f 
"SLOVENSKE SOKOUCE" 

št. 442 SNPJ 
Predsednica Frances Legat, pod

predsednica Rose Kern, tajnica 
Cecila Subel, 1107 East 68th Street, 
blagajničarka Frances Zgonc, za
pisnikarica Ivana Shiffrer,  nadzor
nice: Mary Zornick, Mary Hrovatin 
in Olga Russ, zastopnica za Klub 
društev SND Ivanka Shiffrer,  za 
AJC na Recher Avenue  Rose Kern, 
Frances Zgonc in Antoinette 
Wichich, za Clevelandsko federa
cijo SNPJ Ivanka Shi f f rer  in Ama
lia Božeglav, za Farmo SNPJ 
Ivanka Shiffrer,  za čitalnico SND 
Sofia ColariC. društveni zdravnik 
dr. F. J .  Kern. 

Se je  s e  v r š e  vsaR prv i  ponede
l j e k  v mesecu v Slov. nar. domu 
na St. Clair Avenue. 

•f 
" S V .  ANE" št.  4 SDZ 

Predsednica Jennie Stanonik, 
podpredsednica Frances Okorn, taj
nica Jennie Suvak, 4208 Bluestone 
Rd., So. Euclid 21, Ohio, tel. EV 
2-5277, blagajničarka Josephine 
Oražem-Ambrožič, zapisnikarica 
Angela Virant, nadzornice: Mary 
Bradač, Rose L. Erste in Rose Hof-
fert,  reditelj  ica Mary Pristov, vo
diteljica mladinskega oddelka Ste-
phania Kasorog. 

Seje  s^  v r š i jo  vsako drugo sredo 
v mesecu v Slov. nar. domu na St. 
Clair Avenue. 

t 

"SVOBODA" št.  748 SNPJ 
Predsednica Antonia Tomle, pod

predsednica Theresa Gorjanc, taj
nica in blagajničarka Josephine 
Vesel, 15317 Daniel Avenue, KE 
1-7492, zapisnikarica Leopoldine 
Vozel, nadzorni odbor: Mary Ka-
fr le .  Rose Slejko in Anna Zaic. 

S e j e  s e  v r š e  vsak  drugi petek v 
mesecu v čitalniških prostorih 
SDD na Waterloo Road. 

Ф 
'SVOB. SLOVENKE" št. 2 SDZ 
Predsednica Nežika Kalan, pod

predsednica Jennie Skuk, tajnica 
Josephine Petric, 101 East 225th 
Street, tel. RE 1-6316, blagajničar
k a  Mary Somrak, 155 E. 220 St. 
Street, zapisnikarica Albina Brai-
dič, nadzornice: Albina Braidich, 
Elizabeth Bela j  in Rose Alden. Za
stopnica' za Klub društev SND 
Helen Mikuš; za čitalnico SND 
Mary Somrak. 

Se je  s e  vrše  vsak  drugi četrtek 
v mesecu v Slov. nar. domu na St. 
Clair Avenue. Pričetek ob 8. uri  
zvečer. 

f 

SLOV. NAR. DOM. 
St. Clair A v e .  

Predsednik Frank Plut, pod
predsednik William Wapotich, taj

nik John Tavčar, blagajnik John 
Centa, zapisnikarica Josephine Pe-
trič, nadzorni odbor: Josephine Za
krajšek,  Josephine Stwan, Anton 
Wapotich, Frank Elersic in Andy 
Turkman; Gospodarski odbor: 
Frank Wirant, Joseph Okorn, 
Charles Vertousnik, Anthony Za
krajšek,  Andy Champa, Frank 
česnik in Frank Mack; namestniki: 
John Smuk, podpredsednik; Blaz 
Novak, tajnik;  Janko N. Rogelj, 
blagajnik; Joseph F. Fifolt, za
pisnikar. 

S e j e  direktorija s e  v r š i jo  vsak  
drugi torek v mesecu v starem po
slopju SND. soba št. 4. 

+ 
ST. CLAIR RIFLE & HUNTING 

CLUB 
Predsednik Louis Pike, podpred

sednik Frank Kramer, ta jn ik  in 
blagajnik Eddie Pozelnik, 15712 
Waterlo Road, IV 1-2561, zapisni
k a r  Harry Cernelich, nadzorniki: 
Victor Urankar, Wm. Kazen in An
ton  Antonin. 

Se je  se vr š i jo  vsak  p r v i  petek 
v mesecu v Slovenskem domu na 
Holmes Ave.  

" V  B O J "  št. 53 SNPJ 
Predsednik John šorc, podpred

sednik Anton Sadar mL, ta jn ik  Jos. 
F. Durn, 16122 Huntmere Avenue, 
IV 1-6692, blagajnik John Zaic, 
zapisnikar Frank česen, nadzor
niki: Frank Dacar, John Filipič in 
Anton Brenčič, zastopnika za Cle
velandsko federacijo SNPJ Matt 
Petrovich in Marian Bashel, direk
tor mladine, Henry Penko. 

Seje  s e  vrš i jo  vsako drugo nede
l j o  v mesecu ob 9.30 uri dopoldne 
v Slov. del. domu na Waterloo 
Road. 

"WASHINGTON" 
št. 32 ZSZ 

Predsednica Antonia Tomle, 
podpredsednik John Zaic, tajnica 
in blagajničarka Anna Vadnal, 
15815 Arcade Avenue, IV 1-3919, 
zapisnikarica Anna Zaic, nadzorni 
odbor: Frank Moro, Mary Božič in 
Frank Fende, zastopnica za farmo 
SNPJ Antonia Tomle. 

Seje  s e  vrš i jo  vsako drugo sredo 
v mesecu ob 8. uri v Slov. del. 
domu na Waterloo Road. 

+ 
"WATERLOO CAMP" 

št. 281 WOW 
Predsednik Frank Fende, pod

predsednik Daniel Murn, ta jnik 
Edward Rozance, blagajnik in za
pisnikar Vincenz Godina, sprem-
yevalec John Rozance, reditelj  
Daniel Murn, nadzorniki: Frank 
Stupar, John Azman in John 
Rozance. 

Se je  se vrš i jo  vsak  drugI četrtek 

v mesecu v Slov. del. domu na 
Waterloo Road. Asesment s e  pobira 
pred sejo, ob  7.15 zvečer. 

•f 
"WATERLOO GROVE'' i t .  110 WC 

Predsednica Pauline Balish, pod
predsednica Jennie Podborsek, taj
nica Cecelia M. Wolf, 1251 East 
173rd Street, KE 1-2564, zapisnika
rica Just ine Klemenčič, blagajni
čarka Molly Tomarič, duhovna vo
diteljica Mary Benda; nadzornici: 
Mary Yera j  in Mary Rogell. 

Se je  se v r š i j o  vsako tret jo sredo 
v mesecu v SDD, Waterloo Road. 

" Z A R J A "  
Predsednik Leo Poljšak, pod

predsednica Josephine Turkman, 
tajnica Sally Mcintosh (Strumbel), 
blagajnik John Krebel. nadzorniki: 
Frank Elersich. Frank Kokal in 
Albert  Fatur. 

Pevske v a j e  s e  v r š i j o  v s a k  četr
tek v Slov. nar. domu na St. Clair 
Avenue. 

+ 
"ZDRUŽENI BRATJE" 

št .  26 SNPJ 
Predsednik Joseph Godec, pod

predsednik John Krebelj,  tajnik-
blagajnik Peter Ster, 2005 East 
224th Street, KE 1-5773, zapisni
kar  John Kikol, nadzorniki: John 
Kikol, John Zaman in John Kre-
bely. 

Seje se v r š i jo  vsako prvo soboto 
v mesecu ob 8. ur i  zvečer v Slov. 
del. domu na Waterloo Road. 

•f 
ŽENSKI ODSEK FARME 

S.N.P.J. 
Predsednica Antonia Tomle, pod

predsednica Josephine Vesel, taj
nica in blagajničarka Mary Zaman, 
2021 East 228th Street, IV 1-4871, 
zapisnikarica V i k i  Poljšak, nadzor
ni odbor: Jennie Leskovec, Mary 
Ster in Mary Bozich. o C ja; iqajiod od oCtsja as a tag 
datum objavl jen v časopisu. 

STANOVANJE 
S KUHINJO IN DVEMI SOBAMI 
SE ODDA V NAJEM ODRASLIM. 

Z VSO OPREMO IN LEPO 
UREJENO. 

Vpraša s e  na 
5303 ST. CLAIR AVE. 

VAS MUCI REVMATIZEM? 
MU imamo neka} posebnega p r o d  

rermatixmu. 
Vprašaj te  nas. 

MANDEL DRUG CO. 
Lodl Mandel, Ph. G., j fh.  C. 

15702 Waterloo Rd,—KE 1-0034 
Pošljemo karkoli  prodamo 

kamorkoli. 

Z a  bol j še  z d r a v j e  poslužite s e  

SLOVENSKEGA ČAJA 
PLANINSKI ČAJ $ 1 . 0 0  »katljica 
ODVAJALNI ČAJ $ 1 . 0 0  ikatljica 

MINERALNA VODA  (Radenska) 5 9 c  liter 
se dobi tudi pri  

M A N D E L  DRUG — 15702 W A T E R L O O  ROAD 

TIVOLI IMPORTS — 6 4 0 7  ST. CLAIR AVENUE 
CLEVELAND 3, OHIO Tel.: HE 1-5296 

15 years 

mL,. 

.hat's the record of U. S. Sav
ings Bonds. 

Born under war clouds in May, 
1941, Savings Bonds have paid 
off in peace and prosperity for " 
40 million Americans. 

How much are Series E and H 
Savings Bonds worth today? 

"$40,000,000,000," say the fig
ure experts. 

But to find out the real value 
of Bonds, ask a family how much 
their home purchased through 
Bonds means to them. Or the 
value of a Bond-financed college 
education to a young man. Sav
ings Bonds have values you can't 
figure in dollars and cents alone. 
Only in dreams come true. 

Here's what Savings Bonds 
can promise you for the future: 

A 100% safe investment—fully 
guaranteed by the United 
States Government. 
A »ure investment — paying an 
average 3% interest гсћеп 
held to maturity (9 years and 
8 months). And 10 years 
more if you so desire! 
A liquid investment—Convertible 
into cash шу time after 2 
months. 

Make your dreams come true 
by investing regularly in Bonds 
. . .  on the Payroll Savings Plan 
or at your bank. 

FOR  THE BIG THINGS IN YOUR LIFE - B E  READY 
WITH U. S .  S A V I N G S  B O N D S  



STRAN i \ ENAKOPRAVNOST 

Gustave le Rouge: 

MISTERIJA 
ROMAN 

Nadaljevanje 
—Kadar v a m  rečem, j e  osorno 

odvrnil kapetan Bazil, ki  j e  stal 
naslonjen na ograjo in pozorno 
gledal v temo s svojim nočnim 
kukalom. Končno j e  zapazil rde
čo lučko, ki  j e  v razdalji kake 
pol mi l je  plesala po valovju. 

Takoj  j e  vzel krmilno kolo iz 
krmarjevih rok in krmaril v 
smeri proti rdeči lučki. 

Nekaj  trenutkov pozneje so 
mornarji  začuli udarjanje  dveh 
parov vesel in iz noči se j e  izlu
ščil velik čoln, v katerem j e  se
delo osem oseb. Pristal j e  ob la-
ji. VrgU so j im s krova ladje  
vrveno lestvico in drug za dru
gim so zlezli gor. Zadnja j e  pri
šla neka ženska, kateri se j e  ka
petan Bazil spoštljivo priklonil. 

—Milady, j e  dejal, na svoj i  
ladj i  ste. "Morska lastovka," 
n jen  kapetan in njeno moštvo ča
k a j o  vaših povelj. 

Sam j e  vedel Misterijo v kabi
no, k i  j e  bila za n j o  določena, 
med tem k o  so m o m a i  j i  poteg
nili na krov čoln, ki j e  bil pripe
l ja l  Mygale i n  n j i h  poveljnico. 
Nato so razpeli vsa jadra, in 
"Morska lastovka" j e  naglo od
jadrala na  visoko mor je  v tem
no noč. 

Peto poglavje. 
Duh n a  ladji. 

Že ves  teden j e  jadrala 
"Morska lastovka" proti jugu. 
Ves čas j e  bilo krasno vreme in 
niti najmanjša neprilika se ni 
dogodila na v s e j  vožnji. 

Vsak dan j e  prihajala Miste-
r i ja  n a  krov in se sprehajala po 
n j e m  z možakom, k i  j e  bil napol 
indijskega tipa. 

Imenoval se j e  Nathan, Ma-
hel, in ostali člani udruženja My-
galov so imeli pred n j i m  veliko 
spoštovanje. Na predvečer Mi-
sterijinega odhc " r ie  ta Nathan, 
o katerem ni  bil prr i  r'ihče niče
sar čul, prišel v San IVancisko, 
b a j e  v važni misiji. 

Vsak dan se j e  cele ure pogo
var ja l  z mlado ženo. Izdelovala 

CHICAGO, ILL. 

FOR BEST 
RESULTS IN 

ADVERTISING 
CALL 

DEarbron 2-3179 

DOMESTIC HELP 

EXPERIENCED MAID — For 2nd 
w o r k  or cook. Apartment. Near 
North Side. L ive  out. Good 
w a g e s  on w e e k l y  basis. 

Michigan 2-3530 

GENERAL HOUSEWORK-^-Assist 
1 child in Skokie - Oakden & 
Keeler. Stay. O w n  room.. Good 
transportation. Good wages.  Ref
erences required.  

ORchard  4-8209 o r  
B u c k i n g h a m  1-0260 

GENERAL HOUSEWORK  — Good 
home, own room and bath; stay; 
plain cooking; no laundry; must 
l ike  children. Good salary. 
References. 

Buckingham 1-2118 

WOMAN — Middle aged  — Care 
f o r  1 child. No housework. Stay. 
Good home. 

Call until  6 p.m. 
GRaceland 7-5636 

FEMALE HELP WANTED 

S A L E S L A D I E S  
Full or part time. 

— For — 

VAL-LO-WILL 
CHICKEN SHOP 
No experience necessary. 

P h o n e  C E n t r a l  6 - 8 7 2 6  

sta načrt za  ogromno revolucijo-
narno organizacijo, k i  n a j  b i  
preprezala ves  civiliziran svet. 

Nathan j e  bil velik in suh, 
temne polti in zelenih oči. Njegov 
obraz j e  bil izrazit in živahen in 
j e  kazal bodisi obupno melanho
lijo, bodisi neizprosno krutost. 
Razen pogovorom z Misterijo ni 
skoraj  zinil besedice. 

Kapetan Bazil j e  bil vzhičen, 
da j e  imel tako mirne potnike. 
Vsak dan si j e  čestital k izborni 
kupčiji, ki j o  j e  napravil, ko j ih  
j e  sprejel na krov. 

Misterija j e  bila v neprestani 
zvezi z Mygali. "Morska lastov
ka" j e  imela ra iio postajo in n i  
preteklo dneva, da ne bi  Nathan 
sprejel ali oddal kake šifrirane 
brzojavke. 

Med tem je  bila jadrnica obja-
drala rtič Horn m nevarno va-
lovje okoli njega in spet začela 
voziti proti severu. Misterijin 
18men j e  b;l, izkrcati se v ka

kem argentinskem ali brazilskem 
pristanu. Tod^, v katere n ,  tega 
19 ni povedna. 

V bližini južnega tečaja j e  par-
krat snežilo, to j e  pa  tudi bilo 
vse. Ves ostali čas so imeli kras
no vreme, in moštvo, k i  ni imelo 
skoraj  nobenega dela, j e  zvečer 
poslušalo fantastične pripoved
ke, k i  j ih  mornarj i  vedno prav 
radi čujejo. 

To  so bile starodavne povesti, 
ki  prehajajo od roda do roda že 
skozi stoletja, povest o blodečem 
Holandcu, na podlagi katere j e  
spisal Rihard Wagner svojo ope
ro, povest o morski kači, o sire
nah, kakor tudi starodavne tra
dicije o gusarjih Južnega mor
ja. 

Kadar pa  mornarji  ne  pripo
veduje jo  starih povesti, si izmiš
l j a j o  nove. Najbol j  nevedni 
mornar j e  neke vrste prerok, ki 
vidi najnavadnejše stvari v nad
naravni luči. 

Chicago, m .  

BUSINESS OPPORTUNTTY 

FOOD SHOP — 
Long established. Good w e s t  
side location. 

COlumbus 1-6550 

TRUCK STOP RESTAURANT and 
DRIVEIN — On 1 acre of 
ground. Large  parking lot. Good 
location on busy highway Route 
30, 4 miles west  of Joliet. With 
l iv ing quarters. Can lease or buy.  
Call f o r  appointment. 

JOliet 6-3032 or  2-3906 

SHOE REPAIR SHOP — Estab
lished 18 years.  Complete stock 
2nd h a n d  shoes, others. Excel
len t  business. O w n e r  ret ir ing.  

6 0 8 ^  W. Madison 
ANdover 3-1966 

RESTAURANT—Well established. 
Beaut i ful ly  equipped. Ai r  condi
tioned. Seats  60 comfortably.  
Doing $300.00 daily. Closed Sun
days.  5200 North ,  Must t a k e  hus
ba nd  t o  d i f ferent  climate. 

SHeldrake  3-1086 

RESTAURANT  — Good business. 
Established 6 years.  Door lead
i n g  t o  Tavern.  Laundry  & Clean
e r s  nea r  by .  Busy location $85 
ren t .  S team heat .  Seat ing 35. 
Must  see  t o  appreciate.  Selling 
d u e  t o  illness. 

HUmboldt  6-9431 

TASTE FREEZE  — Excellent loca
t ion  c o m e r  87th St .  & Aberdeen.  
Immediate  r e t u r n  o n  investment.  

Call  a f t e r  11 a.m. 
RAdcliff 3-9007 

FLOWER S H O P  — Good location. 
Directly in f ront  of Super Mart. 
Wil l  b reak  in newcomer. 7 rooms 
in rear .  

KEnwood 6-9466 

MEAT MARKET Southwest S i d e -
Established 15 years.  Reasonable 
rent. 3 man shop. Have other in
terests. Must  sell. Best  o f fe r .  

B ishop  7-2965 

Ravno radi tega, ker je kape
tan Bazil prepovedal, da se za
nimajo  za ogromni zaboj, ki  ga 
j e  dal ukrcati v San Frančišku, 
in za  katerega n i  vedela niti 
Misterija, niti njeni  l judje, so 
se mornarji  pogosto menili o t e j  
skrivnostni stvari. 

— L a d j a  j e  začarana, o tem ni 
dvoma, j e  izjavil nekega večera 
Bolton, najstarejši med mošt
vom, s prepričevalnim glasom. 
Odkar smo odpotovali iz  San 
Frančiška, nismo ne enkrat ime
li slabega vremena, kar ni narav
no. 

—In  t i  si mnenja, da j e  ta  za
b o j  temu vzrok? j e  vprašal drog 
mornar. Tem bolje, če j e  to  fe
tiš, k i  prinaša ladji  srečo. 

Toda Bolton j e  odkimal. 
—Take stvari se vedno slabo 

končajo, j e  zamrniral. č e  vrag 
prisede k igri, j e  človek izgubi!, 
še predno j e  začel Meni bi bili 
l jubši  krepki viharji, kot to pro-
kleto lepo vreme, ki  nas samo 
dolge časi. 

— K a j  pa misliš, da j e  v zabo
j u ?  j e  vprašal naiven čilencc. 

—К.ад jaz vem! Enkrat smo na 
jadrnici "La Barbade" ukrcali 
velike lonce, ki so jih našli v 
andskih votlinah. V vsakem lon
cu j e  bila mumija Indijanca, vsa 
sključena, z brado na kolenih. 
Na vsem potu j e  moštvo tlačila 
mora. Končno se j e  neko lepo 
noč ladja kar meni nič, tebi nič 
pogreznila, ne da  bi  kdo vedel, 
kako se j e  to zgodilo. Od petnaj
stih mož posadke sem se rešil jaz  
edini. 

—Naravno! j e  dejal Cilenec in 
začel govoriti šepeta je, Duše In
dijancev niso hotele zapustiti 
svoje domovine. Potegnile so lad
jo  na dno morja, to se samo ob 
sebi razume. Menda j e  tovor 
enake vrste v velikem zaboju. 

—Pravili so mi, j e  rekel eden 
mornarjev, da j e  v n j e m  truplo 
soproge nekega milijarderja, 
maziljeno in zaprto v trojno kr
sto. 

Ta zanimiv pogovor j e  nena
doma prekinil prihod zamorca 
Tambulija, kuharja "Morske la
stovke," ki  j e  ves prestrašen pri 
hitel k moštvu. 

—Videl sem ga!  . . .-je jecljal 
in vrtel svoje velike preplašene 
oči. Dotaknil se m e  j e . . .  

—Kdo pa? j e  vprašal Bolton 
nemirno. 

—Hudič, k i  j e  v zaboju! 
In Tambulijevi zobje so škle

petali in njegov obraz, ki  j e  bil 
navadno črn kot ebenovina, je  
postal s iv  od strahu. Ves se j e  
tresel. Ko se je  malo pomiril, j e  
začel pripovedovati. 

—Šel sem dol po vodo, j e  raz
lagal zamorec, ko  se naenkrat 
pokaže tik mene črna senca, se 
me dotakne in izgins v smeri ve
likega zaboja, gdelo se mi je, da 
jcm se dotaknil nečesa mehkega, 
kot svile ali peroti netopirja. 

—Strahovi imajo netopirske 
peroti, so vzkliknili preplašeni 
mornarji. 

—In kakšna j e  ta senca? je  
vprašal Bolton radctvedno. 

—Zelo dolga in velika, suha 
in črna od nog do glave. Naj-

SCHOLARSHIP WINNER? 
' Little Hden has lota ̂ f abil
ity—but ability is developed 
only through education. We 
can assure all our children 
of the education they de-
Jserve, by joining our neigh-
jbors in supporting local 
community meetings for 
better schools. You'll find it 
a personally rewarding ex
perience. For informative, 
free booklet, write: Better 
Schools, 9 East 40th St., 
iNew.York 36, N. Y. 

EXPLORE O H I O  
50HI0 

Ш 

I One of Ohio's most delightful 
recreational areas was "discov-

some seventy-five years 
iOSO, by a French banker seated 
in 1)ts Paris office examining 
^om'e exploration reports. This 
.banker, Monsieu^ Zaleski, saw 
opportunity in the ircm ore de
posits, coal seams and forests of 
the rugged hill country in Ohio's 
Vinton County. He organized and 
financed a company to build a 
towq, mine coal and smelt iron 
ore Т this far place that he was 
mever able to The lands of 
i this mining company, some 
twenty years ago, became the 
iZidieskl unit in Ohio's State for-
^ system. 
I T o ^ y  many thousands of fam-
IfUea seeking outdoor recreation 
each summer visit the Zaleski 
State F(H«st that sprawls over 
»more than 18,000 acres within 
the triangle bounded by the 
cities of Logan, McArthur and 
Athens, end can be reached off 
Routes 50, 75 and 33. 
1. Within ttie heart of this big 
fState Farwt.Ues^the 600-aere 

Lake Hope State Park, Ohio's 
most highly developed vacation 
land. 

Lake Hope, shown in the 
above photograph, lies like a 
blue gem set in green wooded 
hills t o  provide swimming, boat
ing and fishing for the park visi
tors. In addition to some fifty 
well-equipped and beautifully 
located housekeeping vacation 
cabins and sleeping cabins, Lake 
Hope State Park also has a large 
and attractive dining k>dge 
wiiere full course dinners are 
served. Many private parties also 
make use at this dining lodge 
facility as do the cabin dwellers 
who spend their vacations at the 
park. 

Lake Hope cabins compare 
favorably with modem hotel 
•suite accommodations and each 
of the cabins is panelled with 
native Ohio woods. Each cabin 
is  different and among the woods 
represented in this panelling are 
cherry, locust, hickory, gum, 
chestnut and several species of 
oak.'' -

bolj sem se pa ustrašil, ker j e  
imela tudi obraz ves črn in brez 
oči, ust in n o s a ! . . .  

—To j e  strašno! so vzkliknili 
vsi mornarji  obenem. 

—Trenutek pozneje, ko se me 
j e  dotaknila, j e  bila že čisto v 
drugem kotu. Nerazumljivo mi 
je, kako j e  mogla priti preko 
kupa sodov in zabojev. 

—Zakaj  ne greš tega povedat 
kapetanu? j e  vprašal čilenee. 

— K a j  še! Že zadnjič, ko se mi  
j e  zdelo, da  sem opazil nekaj  
črnega, sem m u  povedal, pa me 
j e  brcnil in odšel ter dejal, n a j  
se raje  brigam za svojo kuhinjo. 

Čeprav j e  kuhar precej preti
raval, j e  bila njegova povest ven
dar resnična. Med tem ko so mor
narj i  ugibali, kake vrste duh bi 
mogla biti ta senca, se je  ta po
mikala naprej  v spodnjem delu 
ladje in sicer z neverjetno spret
nostjo. 

Duh j e  bil oblečen v črn svilen 
triko—zato j e  Tambuli mislil, da 
se j e  dotaknil netopirjeve peroti 
—in stopil j e  k velikemu zabo
j u ;  dvignil eno desko pokrova in 
izginil. 

Deska, k i  j e  bila obita s klo-
bučevino, se j e  poveznila, ne da 
bi napravila najmanjšega šuma, 
in misterijozni potnik j e  bil do
ma. 

Pritisnil j e  na gumb in prižgal 
električno luč, ki  j e  razsvetljeva
la notranjost zaboja, katera je  
bila opremljena z vso udobnost
jo, ki j e  možna na tako tesnem 
prostoru. Na eni strani j e  bila 
polica s knjigami, na drugi pa 
omarica polna konserv, prepe-
čenca, vina in whiskyja, naslo
njač, mizica in gngalnica. 

Prebivalec te čudne kabine j e  
dekel  s v o j  črni triko In pokazal 
se je  energični in pošteni obraz 
Lionela Bradyja. 

Ko j e  bil zvedel, da odpotuje 
Misterija z "Morsko lastovko," 
j e  iznašel to pogumno sredstvo, 
da zasleduje svojo sovražnico 
povsod, kamor b i  se napotila, ne 
da bi se j i  sanjalo, da j e  poleg 
nje. 

S šopi bankovcev j e  pregovo
ril kapetana Bazila in njegovega 
tovariša, pomorskega agenta 
Harryja Beckerja, da vzameta 
na ladjo ogromni zaboj, o kate
rem j e  dejal, da  j e  poln tajnih 
listin in da ga ne smejo pod no
benim pogojem odpreti. V štiri
indvajsetih urah j e  bil zaboj iz-
gotovljen in z vsem opremljen, 

kar j e  potrebno za dolgo potova
nje. 

Suhe baterije so dajale po
trebno . električno luč in na sto
tine nevidnih, s svedrom izvr-
tanih luknjic j e  dovajalo svež 
zrak. Ko se j e  Lionel poslovil od 
zvestega Tolliama, ni pozabil 
vzeti seboj svojih samokresov in 
dovolj  nabojev, da bi bil mogel 
vzdržati tudi dolgo obleganje. 

Skoraj vsako noč se j e  Lionel 
splazil iz svojega skrivališča in 
oblečen v črn syilen triko j e  šel 
na krov, da se malo giblje in nav-
ži je svežega morskega zraka. 
Triko ga j e  varoval, da ga v noč
ni temi ni bilo mogoče zlahka 
opaziti. Včasih je  tudi zlezel na 
zadnji del ladje, k jer  so bile ka
bine potnikov, in prisluškoval j e  
n j ih  pogovorom. 

Na ta način j e  polagoma spoz
nal, kako silno mogočno je  udru-
ženje Mygalov in s kako ogrom
nimi sredstvi razpolaga. Vse, kar 
so pravili o številu članov, o raz
širjenju udruženja po Perziji, 
Egiptu, Kitajski in Indiji, ni bilo 
nič v primeri z istino. 

Lionel se j e  vračal z enega 
svojih nočnih pohodov, ko ga je  
srečal zamorec Tambuli, ki se ga 
j e  silno ustrašil. 

Mladi mož nikakor ni bil vzhi« 
čen nad tem dogodkom, ki bi, če 
se bi ponovil, dovedel do odkrit
j a  njegovega skrivališča. 

de-

—Za trenutek sem bil razt 
sen, si j e  dejal, in to je bilo be ^ 
sto. Preveč sem se navadil na 
nočne pohode in na njih ne 
nost, zato nisem več dovolj орг̂  
zen. Moram paziti . . • 

Lionel se j e  udajal takim 
lira, ko j e  naenkrat začul ee 
trični zvonec v nočni tisini-

—Spet radio postaja, si jc 
jal. Brzojavka za Misterijo-

Trenutek j e  premišljal, P" 
se j e  pa spet oblekel v črni tn ^ 
ki j e  zakrival tudi njegovo 
Vtaknil j e  browning v žep, ^ 
nil električno luč, tiho 
desko v pokrovu in izginil v 
mi. 

Šesto poglavje. 
Yoghijeva vizija. 

Doab Sirmur, m a h a r a d ž a  

že vine Ahrungabad p "  ^ . 
bayu, j e  pravkar dovršil ^ 
obed. Servirali so m u  ga 
vso razkošnostjo, ki je v 
pri indijskih princih. 
j e  bila iz rožnatega 
njen strop je  bil okrašen ^ 
timi arabeskami in vodome •U" 

ikoli" 
metal curek do vrha kupol^ 
tod j e  padal nazaj  v veliko s • 
ko iz rdečega porfija. V ve 
ploskih posodah so se poSâ i 
pili kosi ledu in električna P 
Ijače s krili iz oranžne svi G " 
razširjale po dvorani pi'Ĵ  
hlad, čeprav je  zunaj  vladala 
na vročina. 

(Dalje prmcinjic^ 

ž i v l j e n j e  p o l n o  t r p l j e n j a  je ,  
k o  p r i d e  s m r t  p a  k o n č a n o  j e  vse;  
z d a j  sn i vaš  t a m  v t i h e m  grobu,  
ž i v l j e n j a  t r p l j e n j a ,  z d a j  rešen si  Ti. 

V blag spomin 

o b  p e l i  ob letn ic i  odkaf 
u m r l  n a š  l j u b l j e n i  oče 

i n  star i  oče 

A N T O N  
GUBANC 
Zatisni l  j e  s v o j e  blaf® 
oži  d n e  19. j u n i j a  1951' 
T a m  v r a j u  p a  pros i  z d a j  Bogai 
d a  ž i v l j e n j e  v s e m  n a j  m i r n o  da-
K a d a r  p a  p r i d e  b leda  smrt.  ^ 
t e d a j  n e b e š k i  r a j  n a j  b o  v s e m  " 

Sa j  sveta  v e r a  n a s  tolaži, 
d a  se  spet  e n k r a t  sn idemo;  
k j e r  n i  j o k a  n i  bolesti, 
k j e r  j e  sreča i n  m i r  d o m a .  

Žalujoči: --nvi 
FRANK, ANTHONY in ROBERT. 
PAULINE poročena ROSE, hčerka 
vnuki  in vnukin je  

Cleveland,  Ohio, d n e  19. j u n i j a  1956. 

i 
N A Z N A N I L O  I N  Z A H V A L A  
Z žalostjo v naših srcih naznanjamo vsem sorodnikom in  prijafeljem, 

da je  kruta smrt pretrgala ni t  ž ivl jenja našemu ljubljenemu bratu, svaku i n  
stricu ter bratrancu 

Frank Zadnik 
Pokojnik je umrl nagloma, zadet od srčne kapi, dne 28. aprila 1956. Рот 

greb se je  vršil  dne 1. maja i z  Louis Ferfolia pogrebnega zavoda v cerkev sv. 
Lovrenca in  po opravljeni sv. maši in  cerkvenih pogrebnih obredih smo nje
govo truplo položili  k večnemu počitku v naročje materi zemlj i  na pokopa
lišču Calvary. 

Blagopokojnik je bi l  ob smrti star 67 let. Doma je bi l  i z  vasi Kozjane, 
fara Brezovica na Primorskem, odkoder j e  prišel v Ameriko pred 43 leti. Bil 
je  član Slovenske moške zveze. 

V dolžnost si štejemo, da se tem potom najlepše zahvalimo vsem, k i  so 
položili  krasne vence in  cvetje ob njegovi krsti, kar  nam je bilo v dokaz, da 
ste pokojnika spoštovali; dalje srčna hvala vsem, k i  so darovali za sy. maše, 
k i  se bodo brale za mir in  pokoj njegove duše, vsem, k i  so prišli kropit, ko je 
ležal na mrtvaškem odru, in  vsem, k i  so ga spremili na njegovi zadnji  poti na 
pokopališče. 

Lepa hvala vsem, k i  so dali svoje avtomobile na razpolago brezplačno 
pri pogrebu ter pogrebcem, k i  so nosili krsto. Enako najlepša hvala tudi  Rt. 
Rev. Msgr. Omanu za darovano pogrebno sv. mašo in  molitve ter pogreb
nemu zavodu Louis Ferfolia za vsestransko pomoč in  lepo urejen pogreb. 

Bodi izrečena naša toplo zahvala vsem onim, k i  so na en al i  drugi način 
izrazi l i  svoje sožalje, nam bil i  v pomoč in  tolažbo v žalostnih dneh smrti. 

Ljubl jeni  brat, svak, stric i n  bratranec, tako nenadoma si se moral ločiti 
od nas, da še danM ne moremo verjeti, da T e  več ni  med nami. Truplo Tvoje 
počiva v svobodni ameriški grudi, a spomin na T e  si pa ohranimo v naših 
srcih do konca dni. Počivaj v miru—snivaj  sladko večni sen! 

Žalujoči:  
JOSEPHINE S L A M A ,  sestra 
A N T O N  S L A M A ,  svak 
JOE Z A D N I K ,  A N T O N  Z A D N I K  i n  J O H N  Z A D N I K  

bratranci 
v starem kraju pa: 

F R A N C A ,  J O H A N A  in  M A R I J A ,  sestre 
ANDREJ,  t o n e  i n  JOŽEF, bratje 

ter drugi sorodniki 

Cleveland, Ohio, dne 19. junija 1956. 


